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SZERKESZTŐI IR0DA: 

Egész évre 16 írt. v. 32 korona. 

Félévre 8 írt. v. 16 korona. 

Egyes szám ára 5 kr. vagy 10 

Negyed évre 4 

Belmagyar-utcza végén a (Máriaffy-ház) hová a lap szel- 
lemi részét illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DUA.: 

1 hóra 1 frt 50 kr. v. S korona 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

frt. v. 8 korona 

fillér. 
Telefon sz: 9. POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAPb. 

..... 

Telefon sz: 8. 

KIADÓ-HIVATAL: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reklam sora ! frt. 

Bélyegilleték minden hirdetes után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri czikkek : 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

A villamosság Kolozsvár szol- 
: gálatában. 

H. 

Eltekintve attól, hogy a közleke- 
ési és forgalmi érdekek körében a 

tervezett villamos vasut minő előnyös 
zolgálatokat van hivatva teljesiteni, 
különös fontosságu a társaság által 
mőkészitett tervezet, mert Kolozsvár 

: közönségének alkalma és módja lesz 
lcsó mozgató erőre szert 
tenni. 

A társaság ugyanis olykép fogja 
A vasuti villamos telepét berendezni, 
hogy onnan a közönségnek erőátviteli 
és minden egyéb ipari czélokra hasz- 
lálható olecsó villamoserőt 
szolgáltasson. 
Az ipari fejlődésnek egyik jelen- 

tényezőjét képezvén a mozgatóerő- 
olcsó és könnyü felhasználási 

módja, a villamos társaság ez erő szol- 
gáltatása által iparunk fejlődésének is 

gy szolgálatot teljesit. 
Kolozsvár iparos osztályát kétség- 
hálára kötelezi maga iránt a tár- 
mikor az iparfejlődés egyik el- 

Sórangu tényezőjét, a mozgató erőt 
könnyen hozzáférhetővé és olcsón be- 

zhetővé teszi. 
Harmadik nagy előny a mi e ter- 
tből a város közönségére hárul az, 
y a jelenleg teljesen elhanyagolt 
lágitási viszonyok is 

ökeres változásnak néznek elébe. 

Örömmel veszünk tudomást ugyan- 
Arról, hogy a társaság a villam- 
llágitás szolgált atására 
készséggel vállalkozik még pedig oly 
SŐ ár mellett, a mi országszerte pá- 

n. 

kivül saé, 

a A ki tudja azt, hogy Kolozsvárt 
az, mint világitási anyag minden 
itikán alól lévő, teljesen hasznave- 

Alen és hozzá méreg drága, az 
nyára csak örömmel fogadhatja, ha 

5 vállalkozó a ki azt mondja, hogy 
h A rossz és drága világitási anyag 
elyett kész olcsó és jó világitási anya- 
got szolgáltatni. 
min Talán mondanunk sem kell, hogy 
tundnyájan csak örömmel gondolha- 
Kol arra az időére a mikor cltünnek 

vár utczáiról az alig pislogó gáz- 
mn. k, a házak és üzletekből kiszo- 
ldak a gázzal vagy petroleummal 

világitó eszközök helyüket elfogla,: s jáoglalja a villamfény, a melyszép is, 
is és olcsó is egyszersmind. 
e Mindezen nagy és 
előnyöket képviselő refcrmok 

megbecsülhet- 
ke- 

t Ivitelére válalkczik most ez a 
kdság még pedig a nélkül, hogy ő any.4 mozgató erő, akár a világitási 

számá raolgáltatására nézve a maga 
tositani izárólagos jogot kivánna biz- 

Mateársaság nem akarja semmi te- 
sen, n utját állani a szabad-ver- 

a ve k, a mi azt jelenti, hogy sem 
itás n0s mozgató erőt, sem a vilá- 
„anyagot nem köti monopulinm- 

anem kész felvenni a versenyt 
01 vállalatokkal. 

„ mert a szabad verseny némileg 
ogyasztó közönségnek válik javára, övgtelen, hogy a társaság midőn e 

léséről már eleve lemondott - 
nagy közönség érdekeit kivánta ön- 

1 szolgálni. 

hárp, már most méltán kérdheti 
astki is, ho őző g gy a közönségre nézve 

agi előnynyel járó vállalatot valaki 
zönen létesíthet a nélkül, hogy a 

len, égtől is ne követeljen valamely enszolgálatot? 

Tát ez a 

3 

ée 

en. társaság igen is követel 
eszolgálatot a város közönségétől, 

1y ; szolgálat ez, a mely a kő- 
; dozata, 8váltalán nem kerül anyagi 

Egyszerüen időt kér a társaság, 
Pedig Ísten kegyelméből még 

. 

Kolozsvár közönsége is bőven rendel- 
kezik. 

A társaság nem kiván egyebet, 
mint azt, hogy a közuti vasut társa- 
ságnak biztositott 50 évi engedély ér- 
vénye, melyből még 48 ev van hátra, 
hosszabbittassék meg tovább 25 
évre. 

Enynyit, és semmi egyebet nem 
kiván a társaság, szembe azzal az ál- 
dozattal, hogy a tervezett közhasznu 
létesitményekre ujabb 600 ezer fo- 
rintnyi befektetést tesz. 

Anynyit kiván csak a várostól, 
hogy az ötven évre adott konczessió a 
közuti vasutra nézve - további 25 
évre nyujtassék meg. No hát mi azt 
hisszák, hogy mert a társaság csak 
olyan ellenszolgálatot kér, a melylyel 
bőven rendelkezünk és ha megadjuk is 
neki, még mindig marad elég 
a mások számára is - nem lehet két- 
ségünk abban, hogy e városnak min- 
den hivetott tényezője tisztában van 
a kérdéssel, mely azt tartalmazza, hogy 
a társaság kérését feltétlenül és min- 
den tanakodás nélkül telje- 
siteni kell, nem csak, hanem meg 
kell fogni az ajánlattevő kabátját, ne 
hogy elszaladjon a tervévelés másnak 
kinálja oda, 

Minthogy ilyen válalatnál az idő 
pénz, arra kérjük elsősorban a taná- 
csot; szedesse elő az illető referens 
asztalfiókjából e már 30 nap óta alvó 
ügyiratot és terjessze azonnal szakosz- 

tályok, onnan pedig a közgyülés elé 
sürgös és érdemleges elintézés végett. 

A vállalat ugy látszik gyorsan 
akar a dologhoz főgni, el kell tehát 
intézni gyorsan azt a kérést minden 
forumon. 

Épen csak jó akarat kell hozzá, 
meg egy kis idő, a mit nem kell saj- 
nálni, mikor Kolozsvár fejlődésének 
ilyen fontos tényezőiről van szó. 

A krétai háboru. 

A hadüzenet elött. 
Berlin, márcz. 17. 

A „Localanzeiger"-nek sürgönyzik At 

hénből: A görög minisztertanács megfontolva 
azt, hogy ha Görögország engedne, ez forra- 

.
.
.
.
.
 

dalmat szülne, azt határozta, hogy mihelyest 
a hatalmak erőszakhoz nyninak, megizeni a 
háborut Törökországnak. Ugyanebben a mi- 

nisztertanácsban két javaslat is szóba került, 
melyek közül az egyik 40 millió drachmás 
nemzeti kölcsön felvételéről, a másik pedig 
a görög államhivatalnobok 10 százalékos fi- 
zetés leszállitásról szól. A hadsere g 
fővezére a tronörökös lesz, a 
ki alighanem még ma elutazik Thesszáliába. 
Az Epirusban levő görög csapatokat 22.000 
emberre, a theszáliai csapatokat 44,000-re 
becsülik; görög forrásokból eredő számitás 
szerint egészben véve 90,000 ember áll fegy- 
verben. Az egész görög flotta, ugy a pánczé- 
los hajok, miut a torpedóhajók parancsot 
kapták, hogy Volo kikötőbe vitorlázzanak. 

Egy a határon levö hidat a törökök, 
hbir szerint, aláaknáztak dinamitat, oly czélből, 
hogy azt a görögök legelső elényomulására 
levegőbe töpitsék. Az olasz önkéntes csapat, 
mely 75 emberből áll, ma megalakult. Ber- 
tel nyugalmazott ezredes vezetése alatt ma 
ujabb önkéntesek érkeztek. A bulgárai gö- 
rög önkéntesek, szám szerint 2000-en, dé- 
lután az athéni nép nagy örömrivalgás közt 
a királyi palota elé vonultak. 

A háboru bizonyos ? 
London, márcz. 17. 

A Times-nek azt telegrafálják At- 
hénből, hogy a görögök elkerülhetet- 
lennek tartják a háborut. A görög mi- 
nisztertanács tegnap a haditervről ta- 

nácskozott. A görög tronörökös való- 
szinüleg holnap utazik el a tessáliai 
határra, hogy az összes görög csapa- 
tok vezetését átvegye. A Daily Chro- 
nicle-nak, Daily Telegraph-nak és a 
Daily Mailnak azt telegrafálják a ma- 

incidens általános 

szemben Szeredai Leo és 

czedóniai határról, hogy a görög csa- 
patok roppant izgatottak és alig vár- 
ják a háboru kitörését. A legcsekélyebb 

kónfliktust idéz- 
het elő. 

Az első tengeri ütközet. 
Kanea, márcz 18. 

Az első tengeri összeütközés, a mely a 

görög fölkelő vezérekkel és a hajóparaucsno- 

kokkal közölt blokádrendszabályok következ- 

tében várható volt: ma ment végbe s a fvé- 
letlen ugy hozta magával, hogy egy osztrák- 
magyar hadihajó volt kényte- 

len komoly akcióba lépni. Ado- 

log igy történt: 

A Sebenico torpedóhajó, az osztrák-ma- 

gyar hajóhad régibb czirkáló torpedó-hajói- 

nak egyike, a mely már a retimói harczok 

idejében is energikusan közbelépett, a fenye- 

getett retimói lakosság védelmére, teguap 

megállitott egy görög lobogó alatt vitorlázó 
schoonert, a mely Dia fok mellett, egy Kan- 

diától északkeletre fekvő sziget partján, a 

fölkelök számára hadiszert éscsa- 

patokat akart partra szálli- 
tani. 

A görög hajó megtagadta az osztrák- 
magyar hadihajó parancsnokáuak, Zambuc- 

chi Blesz Victor lovag fregát-kapi- 
tánynak az engedelmességét Az osztrák- 

magyar hajóparncsknok erre elinditott két 
naszádot legénységgel és a mint a naszádok 

a parthoz közeledtek, a parton levő krétaiak 

tüzelni kezdtek rájuk. A naszádok a tüzelés 

előtt meghátráltak és erre a Sebenico akcióba 

hozta kilencz centiméteres ágyuit, a melyek 

alig néhány lövés után elsülyesztették a scho- 

onert. A Sebenicón egyetlen ember sem sé- 
rült meg 

A Pichler-Wallesz affér. 
Budapest, márcz. 18. 

Wallesz Jenő tegnapi nyilatkozatával 
Dienes Mártopn, a 

kiket Pichler fölkért, hogy legyenek tanul, a 
mikor ő Walleszt megfenyiti, a következő 
nyilatkozatra kértek fől bennünket: 

Wallesz Jenő a ,Magyarország ma 
esti számában kijelenti, hogy a mikor 
Pichler Győző orsz. gyül. képviselő ur őt 
megfenyitette, Dienes Márton az ajtót 
kulcscsal bezárta és lefogta a kezét. Egy- 
szerüen és röviden kijelentjük, hogy ez 
nem igaz. Dienes Márton s. k. Szeredai 
Leo s. k. 

Kubik Béla orsz. képviselő és Dienes 
Márton urnak a következő levelet intézték 
Pichler Győzőböz: 

Pichler Győző orsz. képv. urnak 

Budapesten. 

Alólirottak, megbizásodból kifolyólag, a 
mai napon megjelentünk a Hazánk szerkesz- 
tőségében, hogy ott Korbuly József szerkesz- 
tő urtól megtudjuk, ki a felelős azért a czik- 
kért, a melyet a nevezett lapban ,A kölesdi 
Cató" czimmel megjelent s a mely reád nézve 
mélyen sértő. A szerkesztőségben Korbuly 
ur nem volt jelen, de Jancsó Dezső ur, a 
lap helyettes szerkesztője készségesen kijelen- 
tette, hogy a czikkért minden téren Wallesz 
Jenő ur a felelős. Erre mi felkerestük Walesz 
Jenő urat s megkérdeztük tőle, elfogadja-e 
a felelősséget s hajlandó-e lovagias elégté- 
telt adni. A nevezett erre eleinte nagy za- 
varban nem pozitiv válaszokat adott, azután 
kijelentette, hogy a szerzőta sajtóbiróság ki- 
kutathatja, de ő akár szerzője a czikknek, akár 
elvállalta a lapnál a felelősséget, akár nem, 
ő lovagias utón nem hajlandó elintézni az 
ügyet. Ezután távoztunk tőle s ezeket tudo- 
másodra hozva, megbizásunkat ezennel befe- 
jeztük. 

Budapest, 1897. márczius 17. 
Kubik Béla s. k. 

Dienes Márton s. k. 

Pichler, tudomására jutván ilyetén, hogy 
az, ki ellene a támadást intézte, nem hajlandó 
neki lovagias elégtételt adni, oly módon vett 
rajta magának elégtételt, hogy kiment a Kos- 
suth Hirlapja kiadóhivatalába - a hová épp 
Pichler fogadta fel annak idején Walleszt hi- 
vatalnoknak - s ott Wallesz Jenőt, Dienes 
Márton s Szeredai Leó, továbbá az épp ott 
levő Hentaller Lajos képviselő jelenlétében 
megbotozta. 

Wallesz ezt egy esti lapban el is ismeri, 
de azt teszi, hogy Dienes rázártta az ajtót s 
lefogta a kezeit s Pichler igy botozta meg. 
Tudvalevő, hogy a kik nem akarnak lovagias 
elégtételt adni s kiteszik magukat efféle in- 
zultusoknak, rendesen ilyen kifogásokkal pró- 
bálják enyhiteni a megesett inzultust. - 

. 

Tegnap este mindezek után Pichler 
Győző megbizásából Szeredai Leó és Dienes 
Márton ujból felkeresték a Hazánk helyettes 
szerkesztőjét, Jancsó Dezsőt s előadván neki, 
- hogy az általa megnevezett Wallesz nem 
adott lovagias elégtételt, ezt tőle ujra kérték. 

Jancsó elfogadta a felelősséget s Kor- 
buly Józsefet és Czettner Ödönt nevezte meg 
megbizottaiul. A négy megbizott rögtön ösz- 
szeült tanácskozásra. Jancsó megbizottai be- 
csületbiróság elé kivánták terelni az ügyet, a 
mit Pichler megbizottai, Pichler rehabilitá- 
sára el is fogadtak. 

Mádi Kovács a tébolydában. 
Mádi Kovács György táborszernagyról, 

az egykori kolozsvári honvédkerületi parancs- 
nokról szomoru hirt veszünk. Ugyanis Bécs- 
ből arról értesitenek, hogy Mádi Kovácsot 
Döblingbe vitette a családja és 
az Oberleitner-féle szanatórium gondjaira 
bizta. 

Szomoru kényszerüségnek engedett a 
mélyen sujtott család: már alig tudta 
megóvni az öngyilkosságtól be- 
tegét s a hires elmegyőgyintézettől még föl. 
gyógyulását is reméli. 

Mádi Kovács György tiborszernagy be- 
tegsége körülbelül négy-öt hónappal ezelőtt 
kezdődött. Farkas László dr., a vörös-kereszt- 
kórház főorvosa hólyagkövét operálta. A mü- 
tét sikerült, de a táborszernagy ugy érezte, 
hogy egészsége megrendült és - noha na- 
gyon nehezére esett - betegen audiencziára 
jelentkezett az akkor Budapesten időző király- 
nál és nyugdijazását kérte. A felség igen ke- 
gyesen fogadta s biztatta, hogy majd helyre- 
áll az egészsége: csak pihenjen, menjen sza- 
badságra. De azt nem engedte, hogy kedvelt 
katonája penzióba menjen. 

Azonban Mádi Kovács egészségi álla- 
pota nem javult, sőt sulyosbodott. Baloldalát 
megütötte a szél. Balvállát lenyomta, balkar- 
ját és ballábát megzsibbasztotta, megbénittota 
s ugy látszik, az agy müködést is megbontotta 
a szélütés. 

A táborszernagyot Bécsbe vitték, ott 
a legelső profesezorokkal kezeltették. Vala- 
melyest lábra is állt a vasakaratn katona, de 
többé nem bizott magához; roppant izgatott 
volt és öngyilkosságra gondolt. Akárhány- 
szor mondotta környezetének: 

- Ha nem szolgálhatok tovább, minek 
éljek a világon ? 

Ujra elment audienciára és ismét nyug- 
dijazását kérte. A király ezuttal sem teljesi- 
tette kivánságát, nem bocsátotta el az aktiv 
szolgálatból, a mi anynyira megnyugtatta a 
nagybeteg embert, hogy Nothnágel profes- 
szor tanácsára Arcoba ntazott, négy hétre, 
mert a bécsi professzor azzal biztatta, hogy 
ennyi idő alatt teljesen helyreáll az egészsége 
és visszatérhet hadtestéhez Kassára. 

Eleintén ugy látszott, bogy ijót tesz neki 
az arcói tartózkodás, az arcza kissé megtelt, 
egyenesebben kezdett járni. De csakhamar 
ismét visszaesés állott be. 

Midőn már fogytán volt a négy bhét, a 
melyre szabadságot kapott, olyan izgatott- 
ság vett rajta erőt, hogy akárhányszor ki- 
fakadt: 

- Ma ismét olyan kedvemben vegyok, 
hogy ha pisztolyom volna, főbe lőném ma- 

igamat. 

Mindig az öngyilkosságon évelődött. 
Mádi Kovács a közeli Rivában, a hol 

nagy hrlyőrség van, szerzett egy tiszttől egy 
pisztolyt, azután irt napokon át egy hosszu 
levelet, a melyben ugylátszik megirta vég- 
rendelkezését s készüls az öngyilkosságra. 
Az arcói tisztek figyelmeztették inasát, hogy 
gazdája pisztolyt szerzett s az inasnak sike- 
rült szerencsésen ellopni a fegyvert gazdája 
közeléből. 

E napokban az inas irt és táviratozott 
gazdája családjának, hogy jőjjenek és tegye- 
nek valamit, mert a kegyelmes ur nagyon 
izgatott Márczius 5 én meg is érkezett Ar- 
coba mádi Kovács sógora, növére és leányuk 
Bécsből. Jelenlétük vigasztalólag hatott a be- 
tegre, - de azért az öngyilkosság gondolatát 
nem verte ki a fejéből. Vett egy hosszu tört 
s elrejtette, hogy egy őrizetlen pillanatban 
végrehajthassa rémes szándékát. - Most az 
inasnak már folyton éjjel-nappal őriznie kel- 
lett gazdáját. 

Márczius 13 án utazott el mádi Kovács 
rokonságával Arcóból Bécsbe. Onnan március 
16-án nagy nehezen el tudták csalni Ober- 
Döbliugbe, a Billrothstrasse 69. sz. alatt levő 
Obersteiner-féle szanatóriumba 

l 

Vidék. 
Hangverseny Székely-Udvarhelyt. 

Sz.- Udvarhely, márcz. 15. 

Folyó hó 14-én, a márcziusi nagy na 
pok emlékére, a sz.-udvarhelyi m. kir. állami 
főreáliskola önképzőköre Pogány Kornél, Ró- 
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zsa Géza dr és Vajda Emil dr. tanárok; és 
Joó Gábor VIII. o. t. bálbizottsági elnök ve- 
zetése alatt fényesen sikerült concertet és bált 
rendezett. 

Az estély ugy anyagi mint szellemi te- 
kintetben fényesen sikerült, mely sikerért az 
elismerés ugy az ifjuságot, mibt a vendégsze- 
replőket egyaránt megilleti, de első sorban a 
concert fáradhatatlan rendezőjét dr. Vajda 
Emilt, ki ugyanez alkalommal nem mükö- 
dött közre, de mint az ifj. zene- és énekkar 
kitünő dirigálója s a közremüködők lelke va- 
lóban hálára érdemes. 

A concert, mely a márcz. 15-iki nem- 
zeti ünnep előestéjéhez méltó programmból 
volt összeállitva, este 8 órakor vette kezde- 
tét, még Udvarhelyt is szokatlan nagy és in- 
telligens közönség előtt. A hangversenyt az 
intézet ifj. énekkara nyitotta meg ,Szülőföl- 
dem" cz. dallal, zenekiséret mellett. 

A közönség viharos tapssal honorálta a 
Vajda dr. által batanitott és pompásan diri- 
gált énekszámot, melyet Hann Pepi k. a. frap- 
pans hatásu szavallata : ,Talpra magyar" kö. 
vetett. Hann k. a. gyönyörü csokrot kapott 
a hálás fiatalságtól, kik még a concert végé- 
vel is zajosan megéljenezték művészi szava- 
latáért. A zaj lecsillapultával a felső leány- 
iskola növendékeinek dalkara énekelt, melyet 
háromszor ismételtetett meg a közönség. 

A betanitásért itt is dr. Vajdát illeti az 
érdem, ki nagy tehetségének egész melegét 
beleöntötte ezekbe a dalokba. 

Nagy Dénes hegedüjátéka következett 
ezután, ki ,Boka kesergőjét adta elő Varró 
Berta k. a. zongora kisérete mellett. Már a 
mult években is dicsérettel emlitettük fel 
Nagy nevét e lapban s ez most is megtesz- 
szük, mert a nagy virtuozitással előadott ze- 
neszám igazi műélvezet volt a közönségre,- 
mely a fiatal művészt zajos tapsokban része- 
sitette. 

A következő pont br. Orbán Irén sokat 
igérő éneke sajnálatunkra elmaradt s igy is- 
mét Varró Berta lépett a podiumra s elzon- 
gorázta Liszt F. ,II. Magyar Ábrándját fej- 
lett s meglepő ügyességü technikáiával és szép 
szinezettel, melyért jutalma az ifiuságtól egy 
szép csokor s a közönségtől viharos tetszés 
nyilvánulása volt. 

Végül az intézet ifj. zenekara előadta 
dr. Vajda E. hangszerelésével a Székelyek 
indulóját" természetesen ezt is tetszéssel. 

Hangverseny végeztével a bál követke- 
zett, körülbelül fél 10 órakor, mely csak 4-5 
óra közt ért véget. Mindvégig pezsgő jókedv 
uralkodott s a jelenvoltak bizonyára egy szép 
töndérest kitörülhetetlen emlékével tértek haza. 
Hogy az anyagi siker is megfelelt a várako- 
zásnak, azt talán fölösleges is fejtegetni, - 
summa-summáram 180 frt tisztabevétel folyt 
be az önk. kör kasszájába. 

A jelenvolt hölgyek közül sikerült a kö- 
vetkezőket feljegyezni: 

Barabás Jenőné, dr. Bogdán Andorné, 
Csekély Adolfné, Doros Györgyné, Dózsa Ja- 
kabné, Emberi Árpádné, Fankovich Gyuláné, 
Félegyházy Antalné, Gönczy Lajosné, Hann 
Károlyné, Jánosi Péterné, Joó Sámuelné, Kabos 
Károlyné, Kiss Károlyné, Hlatky Miklósné, 
Mattini Róbertné, Pálfi Ferenczné, Pálfi Ká- 
rolyné, Pogány Kornélné, Rápolthy D.-né, dr. 
Solymossy Lajosné, id. Solymossy Lajosné, 
Steinburg Ottóné, Szabady Ferencz, Szakács 
Károlyné, Szabó Istvánné, Szabó farkasné, 
Téchy Ferenczné, Teuts Józsefné, Ugron Já- 
nosné, Ugron Istvánné, dr. Vajda Emilné, dr 
Válencsik Ferenczné, Madarász Veri, Wein- 
berger Fanni, Varga Ida, a felső 
leányiskola növendékei testűletileg, továbbá: 
Hochtchild Gizella, Doros Ilonka, Jaeger Írén, 
Félegyhágy Mariska, Kovács Ilonka, Hann 
Pepi és Hermin, Varró Berta, Jánosi Ma- 
riska, Kis: Mariska, Neszvabda Katicza, Mar- 
tini Netti. Rápolti M. Reicbert Margit, 
Steinburg Pepi és Viktorin, Téchy Ilona 
Domokos Ilona, Madarász Irén és Bearix, 
Jakab Mariska, Pávelka M. stb. stb. 

- k. m. - 

Márczius I5. Segesváron. 
Segesvár, márcz. 15. 

Segesváron is ünnep volt márcz. 15-én. 
A középületek nagy része nemzeti zászló- 
val volt diszitve. Délelőtt az iskolában volt 
méltatva e nap jelentősége; este pedig a Csil- 
lag vendéglő nagy termében tartatott egy 
hazafias ünnepély az itteni magyarságnak 
csaknem teljes számu részvéte mellett. Ked- 
ves István p. u. igazgató, a kaszinó lelkes igaz- 
gatója tartotta az ünnepi beszédet, a tőle 
már megszokott közvetlenséggel s nagy ha- 
tással. Radó Ármin m. á. v. mérnök szavalta 
el Várady Antal „Tizenhárom" czimüű gyö- 
nyörü költeményét müvészi ihlettel s megrázó 
hatással. Látszott, hogy a költemény betanu- 
lására s müvészi előadására a mérnök ur ki- 
váló nagy gondot forditott. Meg is kapta a 
jutalmat a közönség szünni nem akaró tet- 
szésnyilvánitásában. 

Az ünnepély többi számait a helybeli 
vegyes kar énekei töltötték be, melyek alkal- 
masak voltak arra, hogy a hazafias hangula- 
tot ébren tartsák és emeljék. 
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detét s kitünő jó kedvvel folyt csaknem a 
reggeli órákig. 

Márczius 15-ike Felvinczen. 

Felvincz, márzz. 15. 

A nagy napot megillető lelkes hangu- 
lat töltötte el városunk polgárainak szinét, 
mikor a tanácsház előtti téren összegyült, 
megünnepelni márcz. 15-két, mintegy bizony 
ságot téve, hogy a magyarnak csak e napot 
tebetik nemzeti ünneppé, azért mert ünnep ez 
már mindenikünk szivében. 

Már kora reggel számos épületen vigan 
lengette a szél a szép háromszinü lobogót, 
jelentve, hogy ünnepe van a magyarnak. 
Délután 2 órakor ágyulövés jelezte, mikor a 
város polgárai zászlókkal s zenekisérettel a 
főbb utczákat bejárva a tanácsház elé értek, 
hol a férfi dalegylet Horváth Péter karnagy 
vezetése alatt a ,Himnuszt" énekelte. A 
mély csendben előadott darab, melyet min- 
denki levett kalappal hallgatott meg, mintegy 
előkészitatte a hallgatóságot annak a szép, 
nemes hazafiságtól áthatott és szónoki hév 
vel előadott alkalmi beszédnek a meghallga- 
tására, a melyet Kovács Lajos róm. kath. 
plébános tartott. 

Mátyás Jenő áll. tanitó szavalta aztán 
Petőfi őrökbecsü ,Talpra magyar'-ját, majd 
pedig Ecselei József polgárfin ,Csatára" czi- 
műü költ. Petőfi Sándortól. 

A beszéd és szavalatok közti ürt a 
Dalegylet által előadott szép énekszámok 
tölték ki. A zenekar által előadott „Rákóczy 
induló" eljátszása után a d. u. ünnepély vé- 
get ért. Este a ,Kaszinó Egylet" által a 
nagy nap emlékére társas vacsora volt, mely 
tánczczal a reggeli órákig tartott. 

Amükedvelőtársulatról. 

A felvinczi mükedvelő társulat ma 
márczius 16-án tartotta meg ujra alakuló 
gyülését, a mely alkalommal örömuel lát- 
tuk, hogy e nemes időtöltés, mind mind szé- 
lesebb körökben hódit s a kicsiny társulat 
ez ujra alakulással tetemesen megerősödött. 

A kötelező nyilatkozat aláirása után 
elnöknek ujólag egyhangulag nagy lelkese- 
déssel meg lett választva Mészáros Iestván 
főszolgabiró. 

Igazgató: Csiki István áll. isk. igazgató. 
Rendező : Tarján Gyula áll. tanitó. 
Pénztárnok: Schissel István közig. hi- 

vatalnok. 
Jegyző: Mátyás Jenő áll. tanitó. 
Választmányitagok: Szacs- 

vay Kata k. a. Keresztes Nelli k. a. Tóth 
Ferencz, Kovács Antal. 

Müködőtagok: Nők; Csiki Ist- 
vánné, Szacsvay Zeigmondné, Grosz Emilné, 
Keresztes Nelli, Keresztes Jolán, Magyari 
Ilona, Szabó Ilona, Szacsvay Kata, Schissel 

Anna, Nádudvary Ilus, Nevelits Margit. 
Urak: Csiki István, Tóth Ferencz, Ko- 

vács Antal, Grosz Emil, Szacsvay Zsigmond, 
Horváth Péter, Tarján Gyula, Schissel Ist- 
ván, Mátyás Jenő, Kónya Béla és Grünfeld 
Ignácz. 

r. 1. 

Márczius 15. Kőhalomhan. 

Kőhalom, márcz. 15. 

A kőhalmi magyar kaszinó ez évben is 
megünnepelte márczius 15-ét. Sajnos, ünne- 
pélye ez alkalommal nem a testvériség ün- 
nepe volt s a környékből egybegyült magyar- 
ság szomoruan kellett meggyöződjék arról, 
hogy márczius 15-ike itt nem az eszmék dia- 
dalának örömünnepe, hanem szomoru bizony- 
sága épen annak, hogy a személyes gyülölet 
előtt nincs elv, nincs eszme, nincs szent érzés, 
csupán bosszuság, melynek kielégitésére nem 
riádunk vissza még attól sem, hogy föláldoz- 
zunk nemzeti érdekeket, s hogy földuljuk bé- 
kéjét s megingassuk fennállását annak az 
egyletnek, mely évek óta egyetlen kupcsa a 
kőhalmi és vidéki magyar társadalomnak, 
melyet épen azért tisztelnünk is kellens, mint 
a templomot, hová imádkozni visszük legszen- 
tebb érzelmeinket. 

Tudtuk, sajnosan tapasztalsuk az utóbbi 
időben, hogy társadalmi életünkben személyi 
kérdések hánynak hullámokat. Tapasztaltuk, 
mint hintik az egymás iránti gyülőlet, az 
egyenetlenség magvát. Néztük, de nem volt 
szavunk hozzá; de midőn tapasztaljuk, hogy 
a személyek iránti hajsza már a közintézmé- 
nyeket támadja meg, a megzavarja a hazafias 
kegyelet nyilvánulásának ünnepét is, nem te- 
hetjük, hogy föl ne emeljük tiltó szavunkat, 
s eszébe ne juttassuk az illetőknek, hogy a 
mi hivatásunk itt nem az, hogy ellenséggé 
tegyük barátainkat, hanem épen az, hogy 
barátokká tegyük ellenségeinket s bele oltsuk 
nemzeti eszméinket idegen ajku honfitársainkba 
is! S nem bünt követ-e el mindenki, ki sze- 
mélyes érdekét nem tudja alárendelni a közjó 
és közügynek ? ! 

Hogy ünnepünk mégis ünnep volt, csu- 
pán a vidék lelkes magyarságának köszön- 
hetjük, a kik messze utról jöttek el, hogy 
lelkesedést meritsenek a mi honszerelmünk- 
ből, s bizony nekünk volt szükségünk reá, 
hogy tőlük megtanulják, hogy midőn nem- 
zeti ügyről van szó, akkor nincs mellék ér 
dek, nincs szenvedély, nincs más szempont 
semmi, csupán az, mit a honfi sziv sugall. 
Különben ez nem általánosságban szól, kö 
zöttünk is vannak, kiket bátran állithatunk 
bárhová példányképül, de szól azoknak, a kik 
annyira megtudnak feledkezni magukról, hogy 
nem tekintenek semmit csak saját ügyüket, 
s ezt képesek előtérbe helyezni a közügy fe- 
lett; és szól különösen azoknak, kik ké-zek 
utánozni bármit csupán azért, hogy többnek 
látszassanak, mint valójában a mik. 

A kaszinó egyszerüű ünnepélye tulajdon- 
képen 7 poutból állott volna: Ütő Sándor all. 

ez alkalomra egy kis dalkart állitani össze s 
azzal is hozzájárulni az ünnepély emeléséhez. 
Unnepi beszédet Osváth Gábor hévizi unitá- 
rrius esperes tartott, ki szép szavakban adta 
elő az 1848. márczius 15-iki eseményeket; 
ismertette a nagy nap vivmányait s főbbvo- 
násokban a szabadságharcznak történetét s 
annak befejezése után bekövetett szomoru na- 
pokat. A mélyen átgondolt és átérzett be- 
széd lelkesült hangulatba hozta a kedélyeket 
s méltán megérdemelte a szünni nem akaró 
éljenzést és taps vihart. Azután Ütő Sándor 
szavalta el Petőfi ,Talpra magyar"-ját s az 
ünnepély a ,Szózat" eléneklésével véget ért. 
Nem mulaszthatjuk el Ütő Sándorral szem- 
ben e helyen is kifejteni el smerésünket az 
énekkar összeállitása és betanitásáért kifejtett 
tevékenységéért, kit már annyira megszoktunk 
az ily ügyekben fáradozni látni, hogy az ő 
tevékenysége nélkül Kőhalomban nem iskép- 
zelhető magyar estély vagy ünnepély. - De 
dicséret illeti a dalkar tagjait is buzgal- 
mukért. 

A müsor végeztérel a Schlosser vendég- 
lőjébe vonnit az ünneplő közönség, hol tár- 
sas vacsora következett, melyen több sikerült 
felköszöntőt hallottunk. A társaság a hajnali 
órákig maradt együtt s az estelyt táncz fe- 

jezte be. 

Adja az ég, hogy a következő márcz. 
15-iki tudósitásomat azzal zárhassam be, hogy 
az a nap a kőhalmi megyar társadalomban 
az „egyenlőség, testvériség diadalának öröm- 

üunepel 

x. 

Márczius I5 Sz.-Kereszturt. 

Sz.-Keresztur, mároz. 15. 

Székely-Keresztur polgársága f. évi már- 
czius 15-én a városról és a vidékről össze- 
sereglett óriási sokaság jelenléteben az Isten 
szabad ege alatt lélekemelő hazafias ünne- 
pélyt rendezett. A potgári dalkör és Zene 
kar áltál elzengett Hymnus után az ünne- 
pélyt Barabás Lajos pap tanár nyitotta meg 
egy, az ő igaz hazaszeretetét fényesen vissza- 
tükröző lendületes imával. Az emlékbeezédet 
Pap Mózes gymn. tanár tartotta. Megható 
volt három iparos ifju u. m Nagy Agnes, 

Barabás Albeort és Szabó József talpraesett 
szavalata. Közbe közbe a polgári dalkör és 
zenekar szintén lélek emelőleg, 
müködött. 

Az estvéli fáklyásmenet alkalmával La 
jos Dénes joghallgató mondott ifjui tüzzel, 
hévvel egy szép hazafias beszédet. Estve köz. 
vacsora volt. Dicséretre méltó az a buzgóság, 
melyet e nap megünneplése érdekében e vá- 
ros polgársága már évek ótasez alkalommal 
is kifejtett; Buzgó lesz ezután is, mert a pol- 
gárság 50 évet elegendőnek tart arra, hogy 
1848 márcz 15-ke emlékére minden év márcz. 
15-ike megünnepeltessék. 

Zetelak, márcz. 16-án. 

Tüz. 

Márczius hó 12-én éjjel fél 12 órakor, 
midön mindnyájan álomra hajtottuk fejünket, 
a harangok vészt jósló kongása ijesztett fcl 
első álmunkból s rémülve észleltük, hogy 
községünk alsó részében nagy tüz van. 

A belyszinére siettünk, hogy szerencsét- 
len embertársainknak segitségökre lehessünk. 
A tüzóltóság is csakhamar megjelent és 
saját életük koczkáztatásával merészen bemen- 
tek óly égő házakba is, melyeknek abla- 
kain már lángnyelvek csapkodtak ki. Se- 
bestény András f/parancsnok és jóra való 
legényeinek köszönhető, hogy a szalmás épü- 
letek közt sziporkázó tüzet annyira lokalizál- 
ták, miszerint csak öt gazdának épületei 
lettek hamuvá. Nérv szerint: Sebestény Mó- 
egyik majorosa, Nagy Károly, Nagy Mózes, 
Deák András és Simó Ferencz, ez utóbbi itas 
állapotban gyujtotta meg a szomszéd csürt, 
nem godolván meg, hogy önmagának még 
nagyobb kárt okoz. A kár közel 3000 frt, 
Nagyon ohajtanók, ha ezen ősfenyőerdökkal 
körülvett havasalji lakóknál, hól mindenki- 
nek bővön van deszkája, ez évi deszkáknak 
való vágterület is 350 hóld volt, a felsőbb 
hivatalból intézkedés tétetnék, hogy épülete- 
iket, a veszélyes, gyulékony szalma helyett, 
deszkával fedjék be. 

meghatóan 

A hódmezővásárhelyi méreg- 
keverők. 

Hogy derült ki a bün. 
Szappanos Mihály doktor a következő 

vallomást tette : 
- 18965. őszén, mint az I. és II. kerü- 

let orvosát és halotkémét, Gulyásnő házához 
hivtak, hol Kóti Juliánna feküdt betegen. 
Csak aunyit mondottak, hogy olyan cseléd. 
féle a háznál shogy tegnap óta beteg és egyre 
növekedő hányóingere van. 

- Mit evett tegnap? - kérdeztem a 
betegtől. 

- sült kukoriczát. 

- Alföldi orvosl prakszisomban gyak 
ran tapasztaltam, hogy sült kukoricza nyo- 
mában heveny, gyomor- és bélhurut szokott 
fellépni. Ennek tulajdonitottam tehat a Kóti 
Juliánna baját s orvosságot rendeltem. Gu 
lyásné arra is kért, hogy rendeljem a po- 
rokat ostyatokba, hogy a szegény beteg job- 
b u bevehesse. Azonfelül még szóval meg- 
mondottam, hogy a betegnek igen jó lenne 
egy kis konyak, citromlé s jégbe hütött 
szóda Mikor másnap a beteget meglátogat. 
tam, állapota alig változott, de nekcm kissé 
feltönt az a parasztoknál ritka gyöngédség, 
melylyel a beteget ápolják. 

Ott találtam az asztalon a konyakot, a 
citromlét s a jégbe hütött szodát. 

nap a beteg állapotában némi javulás mutat- [ Frigyes püspök 10 frt. ifj. Müller Lajos 1 frt. 
kozott s annyival jobban meglepett, mikor 
másnap az ágyboz léptem s a sserencsétlen 
Kóti Juliannát egészen összetörve, teljes kol- 
lapszusban találtam. A rövid agóniát egy óra 
mulva a halál követte. A haláleset pénteken 
reggel hét óratáját történt s igy én Gulyás 
Sámuel kérésére s tekintettel a vasárnap tar- 
tott őszi vásárra, megengedtem, hogy a holt 
testet szombaton este takarithassák el. Gulyá- 
sok a szokásos orvosi dijakat kifizették s mi- 
kor egy második balotti bizonyitványt is 
kértek tőlem, én azt megtagadtam De a 
tiszti főorvos egyenes utasitására hétfőn mé- 
gis kiállitottam a má odik halotti bizonyit- 
ványt. 

Maga a haláleset azonban élénken fog- 
lalkoztatta elmémet. Homályos sejtésem ke- 
letkezett, hogy itt valami nem rendes dolog tavaszi k alatt szi k 
történt. Épen ezekkela gondolatokkal vesződ- tavaszi vagy nyári napok alatt szivesen ke- 

! 

! 

tem, mikor Hermann Béla városi tisztviselő 
s az egyik temetkezési társulat titkára meg- 
jelenik lakásomon s azt kérdi tőlem, hogy 
vajjon csakugyan természetes halállal mult-e 
ki Kóti Juliánna? 

- Miért kérdi ezt? 

- Mert Gulyásék tizenegy helyen irat- 
ták be Kóti Juliannát s most szedik a pénzt 
utána. 

A sejtés egyszerre határozott gyanuvá 
érlelődött bennem. Eszembe jutottak a szo- 
katlan gyanus jelenségek: a tulságos gyön- 
gédség a beteg cseléddel szemben, a poros or- 
vosság s az ostyatokok sürgetése, mindenek 
fölött pedig a szervezetnek az a hirtelen 
pusztulása, összeomlása. Mindez végigfutott 
fejemben s azbt mondottam az előttem álló 
titkárnak, hogy jelentse fel Gulyásékat hala 
déktalanul. Nem merte megtenni, félt, hogy 
a vizsgálat nem fogja kideriteni a büntényt 
s akkor neki lehet baja. 

- Jól van - mondottam - megte- 
szem én a feljelentést hivatalosan. 

Ugy történt. Még az éjjel elfogták Gu- 
lyásékat, de néhány nap mulva kieresztették 
őket. Ekkor történt, hogy Gulyásné egy 
papirosban ezüstpénzt hozott a lakásomra s 
minden áron azt akarta, hogy fogadjam el. 
Ez lett volna a hallgatási dij. Átvettem tőle 
a pénzt s azon modon elvittem Póka ren- 
dőrkapitányhoz, ki Gulyásékat ismét letar 
tóztatta. A bünösök azon éjjel részletes val- 
lomást tettek. 

„Menza akademika". 
(Folytatás.) 

Dr. Imre József 5 frt. dr. Imre Sándor 
5 frt Inre Sándor 30 kr. Incze Józset 2 frt. 
Incze Sándor 50 kr. dr. Issekutz Gyula 1 
frt. Issekutz Gyula 1 fct. Issekutz János 2 
frt. Jakab Endre 50 kr. Jakab Erzsébet 1 
frt. Jakab Géza 50 kr. Jakabffy Zoltán 10 
kr. Jánosi Gábor tanár Szászváros 20 frt. 
Jánosi Sándor 2 frt. Jármy 2 frt. dr. Jékey 
Dániei 1 frt. Jeney Károly 1 frt. Johann 
Wilhelm 1 frt. Juug Cseke Lajos 5 frt. Jung 
Péra 20 kr. Juhos László 50 frt. Judik Jó- 
zsef 50 kr. K. G. 50 kr Kádár János 1 frt. 
Kállay András főispán 10 frt. dr. Kánitzer 
Sándor 2 frt. Karabásy Albert 50 kr. Ka- 
rancsi Dániel 2 frt. Kardos 50 kr. Károlyi 
József 40 kr. Kaufmann Adolf 1 frt. Kele- 
men Albert unit. lelkész 1 frt. Kelemen 
Márton 1 frt. Kemény Pál báró 5 frt. Ki- 
lin János 20 kr. Kirschner Jakab 2 frt. Kis 
Kovács 50 kr. Kiss Bertalan 1 frt. Kiss 
Mariska 10 kr. dr. Kocb Anal 10 frt. dr. 

Koch Antalné 5 frt. Dr. Koch Ferencz I1 frt. 
Kohn Fülöp 50 kr. Koncz Domokos 50 kr. 
Kónya Kálmán 1 frt. Kónya Sándor 1 frt. 
id. Kopp József 2 Crt. gróf Kornis Viktor 5 
frt. Kossuth Zsigmond 1 frt. Koszta Gábor 
50 kr. dr, Kovács Gabor 1 frt. Kovács Fe- 
rencz Hm. vásárhely 50 kr. Kovács Fe- 
rencez 1 frt. Kovács József Hu. vásárhely 
50 frt. Körmendi Oszkár 1 frt. dr. Körösi 
József Bpest 250 frt. Köváry Lászlóné 10 
frt. Kövér Viktor 50 kr. Kövessy Ödön 1 frt. 
P. Krámer Bonifácz 50 frt Krámer József 
2 frt. Kraun Géza 30 kr. Kremnitzky Amand 
1 frt, Krempels János 20 kr. Krenner Mik- 
lós 1 forint Krenner Miklós gyüjtése 10 
forint 65 krajczár. Kreszta József 1 forint. 
Krisik Alajos 1 frt. Kriványfi 1 frt. Krom- 
pecher Hermin 1 frt Kronberg 1 frt. Kun 
Fülöp 2 frt. Kun Károly 20 kr. Kun Miksa 
1 frt. Koncz József 1 frt. Koncz János 50 
kr. Kuun Géza gróf 10 írt. dr. Lakatos 1 
frt. Lám Adolf 50 kr. Lányi Lajos 50 kr. 
Lasz Lázar 50 kr. László Ferencz 30 kr. 
László Ferencz gyüjtése 5 frt 90 kr. László 
Józaef 1 frt. if. Lázár Farkas gyüjtése Őő frt. 
Lázár István 50 frt. Lazaru Hura 1 frt. dr. 
Lengyel Miháy 50 kr. dr. Landon István 1 
frt. Leővey Klára 5 frt. Létay László 1 frt. 
Locsits Pal 50 kr. Lósy Béla 1 frt. Lönhart 
Ferencz püspök 100 frt. Löwy Dávid 5 frt. 
Lörvy Herman 1 frt. Májay Gábor 30 kr. 
Makray Domokos 1 frt. Makray Lörincz 2 frt. 
Mareffy 50 kr. Margetsch Károly 1 frt. dr. 
Márki Sándor 50 frt Márton N. 50 kr. dr. 
Mártonfi Lajos gyüjtése 28 frt. 57 kr. Már- 
tonfy Dezsőné 50 kr. Mayer Mujer 3 frt. dr. 
Mátyás Mór 1 frt. Medreczky István 1 frt. 
Medreczky Istvánné 50 kr. Medreczky Ist- 
vánka 50 kr. Meininger Péter 1 frt. Meliorisz 
Béla 1 fro. dr. Meltzl Hugó 100 frt. Mendel 
Lázár 1 frt. Mestitz Ferencz 2 frt. Meoeza- 
brovszki Ferencz 1 frt. Mezey János 5 frt. 
dr. Mezei Sándor 5 frt. Mihály Dezső 1 frt. 
Mihály Ferencz fő sz. b. gyüjtése 3 frt. 95 
kr. Mihály László 10 frt. Mihály Lászlónál 
egy társaság 10 frt. Mihály Bela 1 frt. Mi- 
hályi Béla 5 frt. Mikó Imre 1 frt. Mohay 
Károlyné 20 frt. Molnár Károly 1 frt Mol- 
nár Károly 1 frt. Molnár Károly orv. növr. 
6 frt. Munkácsi Béla 1 frt. dr. Mustler Zsül 

Harmad- ! 1 trt. dr. Müller Ferencz 1 frt. dr. Müller 

Müller Mihály 5 frt. Miller Vilmos 5 forintot. 

(Folytatása következik.) 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, márczius 19. 

- A meleg napok közeledésével a ki- 
rándulások is napirenden lesznek, s mihelyt 

a fa kihontja rügyeit, a hosszu időn át fa- 

lak közé szorult városi ember tömegesen ke- 

resi fel a szabad természetet. Bizonyára a 

megszokott kiránduló helyek népesek lesznek. 

Ilyen kedvelt kiránduló helye a közönség egy 

részenek a Szent János kutja, melyet meleg 

res fel a közönség. Éppen azért illetékes kö- 

röket már most kérjük arra, hogy szivesked- 

jék a közérdekéből a kut környezetét jókar- 

ban tartani s az ottani patakon levő rozzant 

hidat rendbe hozatni. Hisszük, hogy a mo- 
nostori uradalom intézősége a lehetőleg köny- 

nyen hozzáférhetővé a kies üdülő 
helyet. 

teszi 

Társas vacsora. Az ,Itthon-"kör 
ma (pénteken) este a Központi Szálloda 

emeleti termáben társas vacsorát rendez 

Pósa Lajos tiszteletére. Az étkezés étla p 

szerint történik. Külön meghivók nem 

bocsáttattak ki és az „Itthon" ezen az uton 

kéri a szives megjelenésre mindazokat, kik a 

rendes estélyeken résztvesznek. A vacsorán 

hölgyekis vesznek részt. A tár 
sas vacsora, melyen Ujházi Ede is ott 

lesz, tekintettel a szinházi előadásra, este 9 

óra után kezdődik. 

- Gyerek jelmezbál. Tegnap 
vidámság tanyája volt a nemzeti 
tánczteremmé alakitott terme. 

Fehér ruhás lánykák, mint apró tün- 
dérkék parókás kicsi gavallérok, tatáik, ma- 
máik nevelőnőik kiséretéhen jelentek meg, 
alakitottak festői csoportozatot s mutattak 
be moulinét és más szebbnél-szebb táncz 
alakzatokat. 

A résztvevő apróságok neveit itt kö- 
zöljük : 

Purjesz Béla, gr. Nemes Andris, Heigl 
Ilus, Heizi Ákos, Boros Irén, Tömösvári Zsiga, 
Kozma Juliska, Ferenczi Gyula, Szabó Vaja, 
Szabó Gyuri, Incze Blanka, Viski József, Heigl 
Karola, Incze Tibor, Nappendruck Edith, gr. 
Nemes Jancsi, Winkler Margit, Gidófalvi Pista, 
Török Katinka, Nappendruck Kálmán, Pákei 
Mártha, Kozma Gyurka, Török Sárika, gróf 
Nemes Náudor, Havas Luisa, Havas Jenő, 
Tauszik Tercsi, Hoor Egon, Vörös Margit, 
gróf Kun István, Viski Pepi, gr. Kun Károly, 
Incze Gábriel, Weisz Ákos, Nappendruck Ma- 
riska, Tömösváry Zoltán, Tömösváry Mariska, 
Deáky Iván, Veres Margit, Weisz Gábor, Pálfi 
Katinka, Hoor Károly, Lukács Edith, Weisz 
Tiber, Kopp Alice, Veres Lajos, Winkler 
Anna, br. Bánffy Zoltán, Boros Ella, Péterfi 
István, Szász Edith, Kozma Béla, Zobátz 
Ilona, Szász Tibor, Mihály Ilona, ifj. Lázár 
Aurél, Mihály Jancsi, Vörös Ilona, gr. Nemes 
Sarolta, gróf Wesselényi István, Havas Ale- 
xandra, Kis Jenő, Winkler Mariska, Éjszaki 
Gizi, Pákei Edith, Zsakó Pista, Megyeri Ma- 
riska, Dachs Ödön, Bánffy Ilona, Deáky Lo- 
ránt, gr. Nemes Pólika, Havas Kornél, Lu- 
kács Gizi, Gyergyai Árpád, Kozma Róza, 
Deák Pál, Péterffi Alice, Megyery Kálmán, 
Boros Edith. 

A mulatság elején Pósa Lajos, a gyer- 
mekek ország szerte kedvelt és szeretett Pósa 
bácsija, kit körül fontak, mint egy szép ko- 
szorut, olvasott fel érdekes verseket, szép tör- 
ténetet, a miket nem csak az apróság, hall- 
gatott gyönyörüséggel, hanem a felnőttek fi- 
gyelmét érdeklődését is mindvégig lekö- 
tötték. 

Kilencz óra utánig tartott az aprókré- 
szére rendezett mulatság s azután kezdetét 
vette a felnőttek mulatsága, melyben igen 
sokan vettek részt s a jelenlevők kitünően 
mulattak egészen éjfél utánig. 

Hogy Bánffy Zoltánné grófnés a gon- 
dos vezetése alatt közre müködött figyelmes 
rendezőség mily örömöt okozott az apró gyer- 
mekseregnek, kitünik abból, hogy ma nem be 
szélnek egyébbről iskolában és tanuló szobák- 
ban, csak a tegnapi est éleményeiről. Egy kis 
fiu szintén nagyban készült e mulatságra. 
Szép rnhája, parókája is meg volt már. Szőtte 
a legszebb tündér meséket képzeletében arról 
a szép mulatságról, a melynek majd ő leend 
a központja. Fajdalom, a sors másképpen in- 
tézkedett. Vörös himlőt kapott s ágyba kel- 
lett feküdnie. Onnan irta ceruzával a rende- 
zőséghez intézett folyamodványát, a mely 
igy szól : 

Kedves rendező bizottság! 

este a 

szinház 

Én betegen fekszem, pedig már ruhám, 
parókám, minden készen van a holnapi bálra; 
a doktor bácsi azonban nem engedi meg, hogy 
felkeljek az ágyból. Kérem halasszák el a 
bált mig jobban leszek, irják meg Pósa bá- 
csinak, hogy ő is várjon, mert én nagyon sze- 
retném őtet látni, szép verseit hallani. A 
rendező néniknek és bácsiknak kezeit csó- 
kolja 

G-rs-k Janika. 

A kis finval jó szülői elhitették, hogy 
a bizottság válaszolt s elhalasztotta a bált, a 
mig ő jobban lesz. Mi azonban felvilágosit- 
juk a kis Janikát, hogy Pósa bácsi megigérte 
az Ellenzéknek, hogy közelebbről ismét lefog 
jönni Kolozsvárra. Több napot fog nálunk 
tölteni s a jó fiuknak, jó leányoknak szavalni 
fog sok-sok bübájos szép verset. 12929, 

- Kir tábla gyásza. A kolozsvári 
tábla épületének homlokzatára ma reg 
gyászlobogót tüztek ki. Ez azt jelzi, ho 
e testületet sulyos csapás érte. A kir. tá 
nak egyik derék birája Sutoris A 
tegnap este hosszas szenvedés után me 

halt Sutoris Albert ezelött 12 évvel 

Tekéből Kolozsvárra helyezve törvénysz 
birói minöségben s itt a telekkönyvi ügyek 

ferense volt egész addig, a mig négy évelől 

a helyi kir. tábla birójává nevezték ki. S u" 
toris egyike volt a királyi tábla a le 

munkásabb és legképzettebb tagja 

Jó módora, alapos tudása és szeretetrem 

egyénisége miatt minden körben tisztel 
és becsülték. Aa elhunyt nőt és két gy 
meket hagyott hátra, kiket mélyen sujtott! 

derék családfő kora halála. Az elhuny 

temetik el Külmonostor utczai lakásáró 
helyezik örök nyugalomra a helyi ev. lutb 
sivkertben. Béke hamvaira! 

A kiadott családi gyászjolentés igy s2 
Alóliróttak mélyen elszomorodott s 

tudatják, hogy a legjobb férj, apa, testvé! 
sógor és nagybátya Sutoris Albe 
Kolozsvári kir itélőtáblai biró hosszu szen 
vedés után, 1897. márczius hó 18 án, esto 2 
órakor, életének 51-dik, boldog hárasságáua 
22-ik évében megszünt élni. Hült teteme 189 
évi merczius hó 20 án, d. u. 3 órakor fog 
elhunytnak saját házából (külmonostor-u. 
sz.) az ev. lutheránus egyház szertartása s 
rint, a helyi ev: luth. temetőbe örök nyu 
lomra helyeztetni. Nyugodjék csendesen ! 
lozsvárt, 1887. márczius 18. Özv Sutori 
Albertné, szül. Mangesius Irén, Alfréd 
Edgár, mint gyermekei. Mangesius Gusz 
ügyész és neje szül. Wetzelsberger Anton 
Sutoris Mórné szül. Mangesius Mari és gyef 
meke; Kallivoda Károly és neje szül. Man 
gesius Luiza, mint sógorok és sógornők, ille 
unoka. Loew Györgyné, szül. Sutoris Eugen 
Bőhm Mihályné, szül. Sutoris Ida, mint tes 
vérek és gyermekeik, mint unokák. 

- Bodor Antal ügyvédet, az erdélyi 
ref. egyházkerület igazgató tanácsának 
kárát tegnap délután nagy részvét mel 

temették el a belfarkas utczai gyászháztól 

ravatalnál Herepei Gergely ev. ref. pal 
mondott megható gyászbeszédet. A temetésel 
megjelent az ev. ref. főiskola ifjusága testü- 

letileg, az igazgató tanács Szász Domoko 

püspök vezetése alatt, továbbá az ügy 

kar, a kir. tábla, a törvényszék és járásbi 
ságok tagjai és az elhunyt nagyszámu tisztel 

Béke porain ! 

- Kossuth Lajos gyászünnepélye a 
lozsvári Redoute nagytermében vasárnap dél 
után nem 8 órakor, miként hirdetve volt, ha: 
nem 4 órakor fog kezdődni. - Az ünnepél 
azért kezdődik 4 órakor, mert a királyi bi 
tos jelenlétében tartandó tudori felava 
ugyancsak a nagyteremben délelőtt lesz 
s a terem berendezési munkálatok, valam 
az a körülmény, hogy a gyászünnepélyen 
replők közül a tudori felavatást követő b 
ketten is vesznek részt, szükségessé tették 
d. u. 4 órsi kezdetet. Erről a közönséget kü- 
lön falragaszokon is értesiti a rendezőség 

- Nagy böjt. Beunne vagyank a nagy 
böjtben és ezzel a katholikus templomokban 

megkezdődtek az isteni tiszteletek és a dé 
lutáni szent beszédek. Az istentiszteleteknek 

a kolozsvári templomokban ugy a belváros 
valamint a külvárosok részekben igen sok í 

togatója van. 

- Hamis 20 filféresek jelennek 
mostanság tömegesen a kolozsvári piaczon 
hamis pénz fényes és jól van utánozva, ugy 
hogy csak a gyakorlott szem ismeri fel. Úg 
látszik, hogy vagy itt készül, vagy pedig 
lahonnan nagyobb tömegben liferálják it 

De ha nem itt csinálják is, annyi valószinű 

nek látszik, hogy a pénzverő-banda nálun 
nagy fiók raktárt tart. 

- Szinházi hirek. Constantin abbé hol- 
nap kerül szinre a czimszerepben Ujház! 
Edével. A mesternek bevégzett tökéletessé 
alakitását mindenki csodálja, kinek már 
alkalma abban gyönyörkődhetni. A darab 
fő női szerepét: Sottnét az angol 
gyet és hugát. K. Szerényi Gizella és Tu 
csányi Olga játszák. Megyeri Dezső meg 
tartotta régi szerepét Panult. A tőbbi 
replők: La czkó Aranka, Ja novic 
Leőve y. 

Falurossza Gonosz Pistája le 
Ujházi Edének bucsu fellépte. Ez alaki 
már azért is rendkivül érdekes, mert a ; 
rossza annak idején a Nemzeti szinházni 
került legelőször szinre s Ujházi teremt 
meg ezt a tösgyökeres magyar paraszt 
kot, és bárha azóta a magyatr népszinmű 
szakadt a Nemzeti szinháztól, Ujházina 
most is kedvenez alakitása Gonosz Pista. 

Durand és Durandot ezt a hatásos fr 
czia bohózatot, mely a saison egyik legv 
zóbb ujdonsága volt, több oldalról jött 
kérésre, vasárnap d u.-ra kitüzte előadásra 
igazgató. 

- A bazár nyereményei. A kolozsvá 
nőegylet virágbazárja tárgysorajátékán a fő. 
nyereményt a 2578 szám nyerte. A 
tárgyakra a következő számokat huzták 

310, 5074, 598, 5869, 7821 6918, 2556 
7228, 5270, 4630, 8368, 5388, 500 
6536, 7400, 1705, 1075, 5455, 1 
1296, 1118, 1657, 2983, 1660, 38 
5096, 4779, 4930, 6063, 4237, 7. 
3441, 4169, 6238, 30709, 8333, 414 

1020, 
1184, 
5157, 
8320,
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, 3855, 785, 7227, 41, 5467, 5058, 198, 
443, 7473, 8781, 2569, 7954, 4720, 4984, 
1180, 1940, 2933, 4661, 3816, 4124, 4875, 
fes6, 4023, 2935, 3146, 5106, 7004, 376, 
458, 8690, 81, 5678, 2248, 363. 7405, 8784 
489, 6786, 72, 5459, 521, 3082, 7691, 1400, 

6, 47183, 7021, 1198, 1089, 3870, 8749, 
, 3448, 1915, 8054, 5374. 279, 7111, 

306, 4749 2461, 5716, 7457, 7866, 5974, 
06, 3782, 1040, 4666, 7210, 7962, 4758, 
106, 7984, 6233. 1216. 6717, 5387, 7867, 

8002,6337, 7368, 5258, 38383, 3197, 5190, 
, 7584, 3708, 1950, 6769, 1483, 5378, 

7, 4298, 7240, 7066, 58358, 8938, 7758, 
50, 649, 8203, 6739, 7878, 4129, 4369, 

5125, 841, 8816, 76834, 4195, 6183, 
5865, 8678, 7129, 5546, 669, 4934, 

36, 3196, 1199, 6340, 7940, 7978, 5742, 
8, 4246, 7059, 3697, 6188, 7711, 6103, 

7350, 6652, 6004, 1414, 8479, 6411, 
7, 4091, 1964, 1143, 5437, 6732 224, 
,6216, 8999, 1978, 8976, 6596, 7514, 
1779, 6849, 934, 6189, 6770, 6065, 1392, 
2845, 8165, 7425, 1925, 1715. 1868, 

16, 1108, 4160. 8556, 7592, 8960, 4514, 
8, 3684, 8719, 5405, 3482, 467, 3221, 
77, 281, 5960, 6117, 7178, 4101, 381, 6905, 
9, 3877, 5790, 3348, 1948, 4388, 6926, 
, 3458, 5102, 522, 7617, 2934, 7452, 

1, 8683, 1798, 6414, 7739, 8783, 774, 
; 8581, 4069, 902, 5696, 2976, 

2900, 8039, 508, 3616, 4118, 
7712. 438, 7570, 3574, 940, 5406, 
7312, 4926, 3907, 3914, 3742, 

1480, 9865, 5574. 
A nyereménytárgyak a délelötti órák- 
átrehetők a Fereácz Józsafné egyleti alel- 
belmagyar utcza 9 sz. alatti lakásán. 

- Rabipar Nagy-Enyeden. Nagy-Enye- 
mint levelezőnk jelenti, a rab munkaerő 
1 czélokra való kihasználása igen élénk 
ületet vett. Be van rendezve egyéb mun- 
mellett egy ajtó és ablak vasalási kellé- 

. l dolgoznak. A külömböző kézi mun- 
á 

bb ezer frtra menő értéket képviselő gé- 

t mind a rabok végzik. Készitenek ab- 

, a mik felszegezés által alkalmaztatnak 

tókon. A zárak készitésénél tekintetbe 
t a különböző vidékek igényeit. Más 
tu zárak készülnek a Bánát vidék, már 

, mint levelezőnk jelenti, általában ki- 

0 s mondhatni a leghumanusabb bánás- 
an részesülnek. Nagyon jól készült iz- 

8 kenyeret kapnak, melyet sütés után há- 

nap mulva fogyasztatnak el velük. Dél- 

a leves és főzeléken kivül hust is kap- 

ni. Czellája mindeniknek tiszta, egész- 
; levegőjü. Minden czellába a villamos 

tás van bevezetve. Általában a rabok 
on kedvező viszonyok között élnek. 

Esorokhoz mi még azt tesszük hozzá, 
mennyire örülünk annak, hogy egyes 

rágakban a külföldi gyáriparral igyekez- 

let 

inkább versenyezni a fogházak s szaki- 
az eddigi rendszerrel, mely kis iparo- 

ink kezéből vette ki a munkát. Még igen 
itb oly iparág van, a mi köpnyen meghono. 

nyetó a fogházakban. Ilyen például a fa- 
1 bicsok előállitás. E bicsokból évente 

15 milliót rendelnek külföldről kereske- 

k, holott ezek előállitása a fogházak ut- 
thon is eszközölhető volna. 
- sorop,A sánczaljai vasrács. A következő sorokat sánozalla asrác 

z Ellenzék f. évi márczius hó 17-én 
ut 62 számában „Liczitáczió a vá- 
ezimü közleményre kijelentem. hogy 

mezalja utczában tervezett Szamospart 
készitendő vasrács biztositására máso- 
ben beérkezett ajánlatok elfogadása 
te . tanács még nem határozott, 
ett közelebbrő írosi köz és fo Mtározni. bről a városi közgyülés fog 

MmMmeg 
mmegjele 

Hzuttal még csak azt kivánom meg- 
hogy az első versenytárgyalás al- 

, az ajánlatok beadására kitüzött 
után beérkezett! 6 frt 60 kr. 
s a legolcsóbb ajánlat. 
T innek az ajánlattevőnek nem kellett a 
anácsnál az ajánlata el nem fogadását 

zölnie, mert ajánlatának elfogadását 

zottság nem ajánlotta, a mely a ver- 
gyalást megtartotta s a melynek tag- 

itak Endstrasser Benedek, Ferenczy Ig- 
tosi képviselők s az alulirott 
r pedig én kértem a v. Tanácsot, 
ha már a legolcsóbb ajánlatot a bi- 
g nem ajánlja olfogadásra, abból az 
nehogy gyanitásra alkalom szolgáltas- 
rágább ajánlat elfogadásánál, inkább 
gadtassék el egyik ajánlat sem, hanem 
on A város ujabb verseuytárgyalást. 
Te a versenytárgyalásra, hogy a vas- 
tset kerüljön, a v. mérnöki hiva- 
másik egyszerübb tervet is készitett. 
ost erre a két tervre adtak be a pa- 

! levő , ajánlatot, a melynek alapján a szóban 
o yó asrács bár egyszerübb szerkezettel, de 
ométerenkint 8 frt 80 krnál jóval olcsób- 
esz elkészithatő. 
Kolozsvárt, 1897 márcz. 18. 

tekintetes szerkesztő urnak 

alázatos szolgája 

Póczy Mihály 
v. főmérn. 

tőmérnök ur ugyan azokat a dolgokat 
a mik lapunkban megelőzőleg el- 

ak, azzal a kiegészitéssel, hogy egy- 
' vVasrács készitésre is adatott be aján- 

Jázók 

Lajos Torda; Sebestyén Ferencz 

n 5095, 7609, 1713, 5109, 5042, 2886, [lat. Mig egyrészről szivesen vesszük tudásul, 
ogy e kérdésnel a bizottság s a főmérnöki- 

hivatal kellő körültekintéssel járt el, hisszük, 
hogy akár az egyszerübb, akár a másik ter- 
vet fogadja el a tanács, vagy közgyülés, a 
legolcsóbb ajánlatot veszik a közönség érde- 
kéből kifolyólag figyelembe. 

- Sorozáson. A Székelyföldön történt. 
Egyik székely legénynek biró és jegyző meg 
igérték, hogy lehetőleg megmentik a császár 
kenyerétől, de hiába volt a biztató szó, hiába 
minden remény, mert a legényt csak becsip- 
ték. Az orvos kijelentette, - hogy ,taug 
lich." Erre a legény, mintha nem hinne 
füleinek, megrázta a fejét. 

- Mit rázza a fejét - rivalt rá ha- 
ragosan az orvos. 

- Csak akkor tessék haragudni, mikor 
a doktor ur fejét rázom, felelt keserü humor- 
ral a székely. 

- Eljegyzés. Hancz Sándor fiatal ipa- 
ros, a Hancz György és fia czég egyik tagja 

tegnap tartotta szük családi körben eljegy- 
zését Losonczi János polgár társupk bájos 
leányával, Lujzával. 

- Az ,Erdélyi Gazdasági Egylet" igaz- 
gató-választmánya 1897. év marczina hó 20-án 
szombaton d. u. 3 órakor, az egylet hivatali 
helyiségében gyülést tart (Belközép utcza 11. 
sz. 1. em.) . 

- Az Erdélyi Gazdasági Egyletbe ujab- 
ban tagul beléptek a következők: Kese La- 
jos állatorvos, Sepsi-Szt. György; Misz Olivér 
tanár, Maros-Vásárhely; Vajna Ödön Sz.- 
Lóna; Koleszár Lajos ig. tanár, Bánffy-Hu- 
nyad; Kuszkó István szerkesztő, Kolozsvárt 
Czakó József Mező-Panit; Ungvári Mózes 
állatorvos, Székely-Keresztur; dr. Szentpétery 

tiszttartó, 
Bánffy Hunyad; Turós József birtokos, 
Bánffy-Hunyad; Bálint Márton (Balázs) bir- 
tokos, Bánffy Hunyad; Bodor András erdő- 
véd. Bánffy-Hunyad; Buzás Ferencz birto- 
kos, Bánffy-Hunyad; Szotyory József ispán, 
Zentelke; Mica László körjegyző, Szamos- 
Udvarhely; Valler József ev. ref. lelkész, 
Mákó; Elekes Árpád gtiszt, Harasztos; Nagy 
Domokos lelkész, Kutyfalva; Léb Bernát 
M.-Fodorháza; Dicsőffy Béla kulturmérnök 
Kolozsvár; Mátyás Ferencz birtokos, Bánffy- 
Hunyad. 

- Kolportage a biróság előtt. A ko- 
lozsvári kir. ügyészség vádat emelt Schvartz 
Lipót helybeli hirlapelárusitó ellen az ,Esti 
Ujság" utczai árusitása miatt, mint a mely 
cselekmény az ügyészség felfogása szerint a 
nálunk még mindig érvényes császári nyilt 
parancs rendeletébe ütközik. A panaszt a hely- 
beli járásbiróság vette tárgyalás alá. Panasz- 
lott kereskedőt Menyhért Gáspár ügyvéd vé- 
delmezte. Ez kifogást tett a járásbiróság ha- 
tásköre ellen, miután a magyar btkv.-et élet- 
beléptető 1880. évi törvény szerint ily kihá- 
gások elbirálására a rendőrhatóság a compe- 
tens. E kifogást a járásbiróság acceptálta és 
elutasitotta az ügyészség panaszát. Az ügyész- 
ség e határozatban felebbezéssel élt. 

- Kettős névnap, születésnap és ju- 
bileunm. Sándor József, a kolozsvári tudomány- 
egyetem köri felügyelője, a ki a kört teljes 
odaadással szolgálja, azonkivül minden mulat. 
ság rendezésénél nagy tényező, ma nemcsak 
kettős jubileunmát ünnepli, hanem születése 
ötvenedik évfordulóját is. Sándor az egyetemi 
kört is 1874 óta, vagyis 24 év óta szol- 
gálja 

- Helyreigazitás. Tegnap egy hirünk- 
ben felhivtük a hatóság figyelmét a kül- 
szappan-utcza járhatatlanságára. - Nyomda 
hibából külmagyar utcza lett megnevezve. 
Nehogy - a mint hisszük - e feltalálás 
következtében a külmagyar utczát vegye a 
hatóság ez uttal védelmébe arra kérjük, hogy 
a külszappan utcza javitását vegyék 
czélba mert nem szeretnők, ha egy ily vé- 
letlen biba miatt más utcza részesüljön ab- 
ban a hatósági gondozásban, melyet mi ez- 
uttal a külszappany ntcza részére reguiráltunk. 

- Kitüntetett vasgyáros. A ki- 
rály Lánczky Sándor szentkereszbányai vas- 
gyárosnak és bányatnlajdonosnak az ipar te- 
rén szerzet érdemei elismeréseül a Ferencz 
József-rend lovagkeresztjét adományozta. 

- Köszönetnyilvánitás. A kolozsvári 
takarékpénztár és hitelbank részvénytársaság 
a szegény tanulókat segélyező egylet (Ron- 
gyos egylet) részére ujabban 25 frtot ado- 
mányozott, mely kegyes adományért e he- 
lyen is hálás köszönetünket nyilvánitjuk. A 
rongyos egylet nevében: Br. Bánffy Zol- 
tánné, egyl. elnök. Elek Gyula, egyl. titkár. 

- Ki akar honvédzenész lenni ? A hon- 
védzenekarhoz zenenövendékek kerestetnek. A 
zenekarban oly növendékek vétetnek fel, kik 
14. életévöket elérték és a 17-iket tul nem 
haladták, továbbá kik megfelelő oly zenei 
előképzettséggel birnak, hogy további kiké- 
peztetésük sikerrel kecsegtethet. A további 
részletek megtudhatók helyben a honvéd lak- 
tanyában a zene-bizottságnál. 

- Alkaimazást keres egy jó irásu tel- 
jesen megbizható jogász, ügyvédi avagy más 
irodában naponként 4-5 órai idöre. Böveb- 
bet a kiadóhivatalban. 

- Mogyan gazdagodik meg az 
ember? Egy szegény parasztleány Ameri- 
kában milliókat szerzett magának azzal, hogy 
kitalálta annak a módját, miként lehet tojá- 
sokat szállitani, anélköl, hogy összetörjenek. 

Egy paraszt Maineban félmillió forintot szer- 
zett a czipő-oroknak rézzel való megpatkolá- 
lásával. Egy szegény fiunak 150,000 forintot 
hozott egy játékszer a „tánczoló néger". Egy 
franczia föltaláló vagyont szerzett a keztyű- 
gombokkal, egy másik a pénztárczák golyó- 
zárával. A czvikkerek rugóira alkalmazott 
parafa-lemezek a föltalálót milliomossá tették. 

dollárt kapott. A faczipő szegekkel 500,000 
dollárt keresett a föltaláló,de a gazdagságba 
beleőrült. A czipőgombokat fölvarró gépért 
vagyont fizettek. 

- Tartós gyógysiker. Fájdalmas esuznál, 
a derék-, testrészek és a forgó köszvényes bán- 
talmainál a ,Moll féle franczia borszesz és 
só,-val való bedörzsölés sikerrel használtatik. 
Egy üveg ára 90 kr. Szétküldés naponta után- 
vétellel Moll A. gyógyszerész, cs. és. k. udv. 
szállitó által Bécs, I, Tuchlauben 9. Vidéki 
gyógyszertárakban és anyagkereskedésekben 
batározottan Moll féle készitmény kérendő az 
ő gyári jelvényével és aláirásával. 

- Párját ritkitó végiárgyalás 
folyik jelenleg, mint levelezőnk jelenti, a nagy- 
kikindai törvényszék előtt, hol ez évi január 
28-án kezdték tárgyalni a nákófalvi takarék- 
pénztár hirhedt bünperét s azóta, tehát hét hét 
óta egyfolytában délelőtt és délután folynak 
a kihallgatások a büntető törvényszék taná- 

esának szine előtt. A nákófalvi takarékpénz- 
tárt a jeles vezetők ugy elkezelték, hogy az 
50,000 forintnyi alaptőke a szó szoros értel- 
mében eltünt s az intézet azonfelül még 
163.000 forintnyi passzivával csődbe is került. 
Összesen 29 vádlott van, ezek közül Basch 
János igazgató és Fuchs pénztáros már két 
esztendeje ülnek vizsgálati fogságban, többi 
fővádlott, Junker aligazgató, Martin könyvelő, 
Ruzsonyi volt pénztáros. A tárgyalás igazán 
égbekiáltó részleteket deritett fel, a vádlot- 
tak hallatlan cinizmussal zsákmányolták ki 
az intézetet s annak hitelezőit. A legnagyobb 
kárt a szomszédos perjámosi takarékpénztár 
vallotta, de nagyban károsodtak a budapesti 
intézek közül az Egyesült fővárosi és Köz- 
ponti, valamint az ipar- és kereskedelmi bank, 
Mauksch bankár, az iglói, zentai és más ta- 
karékpénztárak. Ma kezdték a vád-és véd- 
beszédeket. 

- III. Béla király és neje földi 

maradványainak eltemetése dolgában Török 

Aurél egyetemi tanár ma küldötte el az or- 

szággyülési képviselőkhöz Esdő szó feliratu 

memorandumát, a melyben III. Béla király- 

nak és nejének elhelyezésére nézve mondja 
el követésre méltó inditványát, hogy az erek- 
lyéket illő helyre, illő módon tegyék az ed- 

dig elmaradt örök nyugalomra. Az Árpád-házi 

király testének maradványai az antropologiai 
muzeumban porladoznak s a magyar nemzet 
kormányának szándékos mulasztása, vagy talán 
tehetetlen hanyagsága és kegyetlensége kö- 
vetkeztében - a mi egyformán hiba - nem 
volt képes a királyi csontokat a muzeumnál 
méltóbb helyre átszálhtani. Végre az ezredé- 
vi ünnepségek hivatalos programmjába vették 
föl III. Béla szertartásos eltemetését. Az ün- 

nep elmult, de a temetés nem történt meg; 
az Árpád-házi király koporsójának szánt 
kripta azonban élkészült s hogy milyen szük- 
keblüű fukarsággal adta meg ahhoz a kor- 
mány az eszközöket, arról nyujt dr. Török 
Aurél memoranduma tanulságos tájékoztatást. 

- A párisi világkiállitás szen- 
zácziói. Az 1900-iki párisi világkiállitás 
igazgatóságának nagy gondjai vannak mosta- 
nában. Keres egy nagyszerü eszmét, olyant, 
mint a milyen az Eiffel.toronnyal kifejezésre 
jutott. Számtalan terv van most az igazga- 

tóság birtokában, de a milyen nagyszerüek 

azok, éppen olyan kivihetetlenek is Most az 

amerikaiak igyekeznek megoldani a problé- 

mát és élvezni azt a magas dijat, a melyet 

a kiállitás igazgatósága a legjobb eszmére 
kitüzött. Egy new-yorki ujság el is árul ne- 
hányat e tervek közül. Első helyen áll az Ad- 
rial, Gaillart és Surcout urak óriási ballon. 
captifja, amely 170 embert vinne kétezer 
lábnyi magasságba, továbbá 200 embert még 
ezer lábnyira. Egy másik terv pedig az, hogy 
uj közlekedési eszközt teremtsenek a kiállitás 
látogatói számára. A tervezők arra gondolnak, 
hogy óriási felületeket hozzanak mozgásba 

gáz vagy villamosság által. Mások me. 

gint egy nagy mesterséges tavon óriási hadi- 

hajót akarnak épiteni, Dumoulni pedig egy 

olyan körképet akar festeni, mely a világ 
körül való utazást pótolná. Flammarion Ca- 

mille pedig arra vállalkoznék, hogy a holdat 

reprodukálja, mások pedig egy északsarki uta- 
zást akarnak bemutatni. 

- Sajátságos kardpárbaj folyt 
le tegnap - mint párisi levelezőnk sürgönyzi 
- a st. oueni versenytér mögött levő erdöcs- 
kében. Egy Thomegeux névül svájczi, ki 
amateur a kardvivás terén, erőnek erejével 
odavitte a dolgot, hogy a hires párisi vivó 
mester, Pini lovag, kénytelen volt vele meg- 
verekedni. Hasztalan beszélték le segédei a 
svájczit, ez nem tágitott és igy megtörtént 
a párbaj, melynek mintegy 250, többnyire a 
sportkörökhöz tartozó nézője akadt. Pini az 
első összecsapásnál kiütötte ellenfele kezéből 
a kardot, de ujra kezdték a diadalt és a ne- 
gyedik összecsapásnál a svájczi a vivómester 
karján könnyü karczolást ejtett. A viadal 
ezután 'is nagy élénkséggel tovább folyt, 
miglen Thomegeux nyakán kapott könnyü 
sebet, mire az orvosok a párbajt a két fél he- 
ves tiltakozása ellenére is befejezettnek je- 
lentették ki. 

- Szenzáczió a newyorki mil- 
liomosok között. Annak idejében nagy 
feltünést keltett a newyorki felső négyszázak 
társaságában, mint a milliomosok osztályát 
nevezik, hogy Vanderbilt Kornél és Wilson 
Grace házasságát az öreg Vanderbilt határo- 

Az automata tintartókért a föltaláló 100,000 [ zottan ellenezte. Kornél azonban nem akart 

a szondékától elállni, a min az édes apja 
annyira felbőszült, hogy haragjában szélhű- 
dés érte és meghalt. A sors még azután is 
akadályokat görditett a szerelmesek egyesü- 
lése elé, a mennyiben a völegény megbete- 
gedett. A sok visszásság és a tragikus ese- 
mény daczára végré egyesülhettek s csak most 
lett nyilványalóvá, hogy tulajdonképen miért 
ellenkezett az öreg Vanderbilt. Névtelen le- 
velek érkeztek, a melyekben a menyasszony 
multját becstelen rágalmakkal illették. A fia- 
tal férj két milliót volt készen rááldozni arra, 
a ki a levéliró személyazonosságát kideriti. 
Beszélik, hogy már sikerült is. Egy tündők- 
lően zép, fiatal özvegyről van szó, a kit 
vérig sértett, Kornélnak nem ő rá esett a 
választása, hanem Wilson Gracera és e miatt 
fordult a névtelen rágalmazáshoz. 

- Nines többé kopasz fej. Az 
ígéret egészen komoly. Már nem a csudasze- 
rek hirdetői igérgetik, hanem a tudomány. 
Természetesen a bakterológia. Fölfedezte a 
kopaszság bacillusát. Nagy dolog ez a mikró- 
bakutat. Eddig elért eredménye alapján azt 
hittük, hogy mindenben, ami van, bacillus 
van. Már ezután azt is bacillus okozza, ami 
nincs. Sabourand professzor, aki hires párisi 
bőrorvos, megtalálta a kopaszság okát. Apró 
bacillusokból támad. Rendesen tizenhat-husz 
darab van együtt. Kis tokban laknak a fej- 
bőrben. A házukból ki-kirándulnak es ujabb 
családokat alapitanak. Olyanok, mint az ame- 
rikai őserdöirtók. Nem nyugszanak, mig a 
hajat ki nem pusztitották. Nem igaz tehát 
hogy részint, szellemi részint pedig a testi 
fáradozás kopaszit. Mesebeszéd a viharos mult- 
ról való mondás is. A viharzástól tehát nem 
kell félni. A kopaszágnak semmi köze a gon- 
dolkozáshoz és érzéshez. Még az agyvelő mun- 
kája sem függ össze a kopaszsággal, hát még 
a sziv dolga! A bacillus oka mindennek. Ha 
pedig igy áll a dolog, akkor a kopaszságnak 
vége. Mert a bacillast megöli a szérum. A 
kopaszság szérum nem késhetik sokáig, ha 
maga a bakteriura megvan. Fől fogják talál- 
ni, és be fogják az embereket ojtani a ko- 
paszság ellen, 

- Szellemes mondások. Azem- 
berek ugy találták, hogy van vajami, a mit a 
mit a legnagyobb és sem képes megfelejteni, 
de a mint a legkisebb sziv is könnyen meg- 
ért, ezt a nagyszerü valamint elnevezték sze- 
relemnek, - Az ember kétszer születik; 
először, mikor megpillantja ezt a világot 
a mikor megismeri a szerelmet. És ezt a 
második születést nem élvezte soha, annak 
nem volt érdemes először sem születnie. Az 
az isteni a szerelemben, hogy ez akkor is a 
legnagyobbszerü, mikor a legcsekélyebb dol- 
got viszi véghez. Egy barátságos tekintet, 
egy önkéntelen kézszoritás és a haldokló 
ezektől ujra élad. - Az első szerelem tulaj- 
donképen csak főpróbája a szivnek: de épen 
ugy, mint amaz gyakran érdpkesebb magá- 
nál az előadásnál. - A szerelemben nem az 
az igazi veszedelem, hogy teljesen rabjaivá 
tesz bennünket; hanem az. hogy ugy vagyunk 
vele mint valami utvezetővel: mentöl inkább 
ki akarunk belőle szabadulni, annál jobban 
belekevedünk. 

- Elveszett, a tegnapi E. M. K. E. 
bál után hazajövet a szinháztól a Szentegy- 
ház utczáig egy Smaragt köves antiaue kar- 
perecz; a szives megtaláló kéretik az ékszert 
Szentegyház utcza 9. sz. a. vinni. hol illó 
jutalomban részesül. 

- Eladó széna. Százharmincz sze- 
kér kitünő minőségü szénafűi széna eladó, 
értekezhetni az Ellenzxék kiadóhivatalában. 

LEGUJABB. 
Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Kossuth-gyász. 

Budapest, márez. 18. 

Az országgyülési függetlenségi és 
48-as párt tegnap délután 5 órakor 
Kossuth Ferencz elnöklete alatt érte- 
kezletet tartott, a melyen a Kossuth 
Lajos halála évfordulójának megünnep- 
lésével foglalkozott. Elhatározta a párt, 
hogy márczius hó 21-én testületileg 
részt vesz a gyászünnepélyen. A nagy 
halott sirjánál a gyászbeszédet Rutkay 
László mondja. ; 

Országgyülés. 

Budapest, márcz. 19. 

A képviselőházban ma folytatták 
a pénzügyi tárcza költségvetésének tár- 
gyalását. 

A vita egyhangu és unalmass nem 
volt egyetlen kiemelkedő momentuma. 

16 milliós örökség. 

Budapest, márcz. 19. 

A brüsszeli hivatalos lap a kihalt 
Grace család oldalági rokonait körözi, 
a kikre tizenhat millió örökség vár. 

A nyomeor. 

Budapest, márcz. 19. 

Váczott egy Wirtz Jakab nevü 
cserepező, kit Schuszter püspök elbo- 
csájtott állásából, nyomorba jutott csa- 
ládjával. 

Többször irt a püspöknek és Ba- 

zott a palotába, hol a portással dula- 
kodni kezdett. 

A lármára előjött a kanonok, kire 
a nyomorba jutott cserepező revolvert 
fogott, de a fegyvert kicsavarták ke- 
zéből. 

Fiechler becsületbeli ügye. 
Budapest, márcz. 19. 

A becsületbiróság igy alakult meg. 
Pichler részéről Komjáthy Béla és Hen- 

taller Lajo-. 

Jancsó részéről pedig Bolgár Ferencz és 
Rakovszky. / 

Komjáthy Béla tegnap este távirat kö- 
vetkeztében Kolozsvárra utazott Helyettesi- 
téséről gondoskodtak. 

Kossuth kijelentette, hogy csak a be- 
csületbiróság előtt fog nyilatkozni. 

A megbizottak csak két kérdésben ál- 
lapodtak meg: 

Hogy ez az eset diszkvalifikálja-e Pich- 
ler ama követelését, hogy Jancsó neki elég- 
tételt adjon ? 

Hir szerint Ugronék nyilt ülésben meg- 
akarták kérdezni Kossuth Ferencztől, igaz-e 
ama levél irása és a benne foglalt jó tanács ? 

A becsület biróság délben összegyült. 
A biróság elnöke Csáky Albin gr., Kom- 

játhyt Tóth Jánossal helyesitették. 
A biróság még nem határozott. 

A ház folyosóján azt beszélték ma dél- 
ben, hogy Kossuth ujabb nyilatkozatot tesz 
közzé, melyben kijelenti, hogy a vidékről ha- 
zajövet tényleg irt Pichlernek egy nyers 
levelet. 

Ezt a levelet azért irta, mert azt hitte, 
hogy a lap kiadó hivatalában rendetlenségek 
vannak. ' 

Pichler ekkor maga kérte a vizsgálatot, 
mit Kossuth rokonai eszközöltek, de nem 
találtlak semmi hiányt. 

Ha tehát valakire valami háromolhatik 
az csak rá, Kossuthra háromolhat, a téve- 
désért. 

Magyar lovak Görög- 
országban. 

Fíume, márcz. 18. 

A ,Medea" osztrák Lloyd-gőzös e hó 
20-án Voloból visszatér Fiuméba, hogy a gö- 
rög kormánya részére Magyarországon be- 
szerzett 300 lovat Patraszba szállitson. A lo- 
vakat holnap éjjel hozzák Fiuméba külön vo- 
natokon. 

A magyar tempó. 
Budapest, márcz, 18. 

A magyar sport külföldön eddig leg- 
több és legnagyobb diadalait az uszással 
aratta. Igy nyertünk meg három év óta vala- 
mennyi osztrák és német uszóbajnokságo- 
kat, - legutóbb pedig a világ legjobb 
uszóival szemben egy nap mindkét marathoni 
uszóbajnokságot. A magyar sportnak uszás- 
ban elért eredményei arra késztetett több 
osztrák és német sportirót, hogy külön ta- 
nulmány tárgyává tegyék a magyar uszást. 
Sorra kerülnek most napvilágra ezek a ta- 
nulmányok. A jó német szakférfiak tudásuk- 
nak egész tárházával bizonyitják osztrák és 
német tekintélyes sportlapokban a ,magyar 
tempó" előnyeit. Legutóbb a magyar ellenes 
A. Sz. Z. méltatja dicshymnuszok között a 
magyar uszás előnyeit, melynek eredményeért 
a Magyar uszó egyesület-"et illeti meg a 
köszönet. 

Titokzatos halál. 

Nagybecskerek, márez. 18. 

Törökbecsén (Torontál megye) egy pár 
nappal ezelőtt hirtelenül elhunyt Juhász György 
béres gazda. Ilalála után egyik bérestársa 
elzavarta feleségét, kivel tizenöt éve törvé- 
nyes házasságban élt, és elküldte gyermekeit 
szolgálni, maga pedig együvé költözött Ju- 
hásznével. Juhásznak Aradon lakó fivére előtt 
gyanusnak tünt fel bátyja halála és jelentést 
tett Törökbecsén a csendőrségnél, hogy Ju.- 
hász György nem természetes halállal mult 
ki, hanem alighanem a felesége megmérgezte. 
A nagybecskereki törvészék elrendelte az ex- 
humácziót, de a holtesten bomlás miatt nem 
lehetett konstatálni a mérgezés tüneteit, miért 
is belső részeit felküldték az egyetemi vegy- 
tani intézetbe Budapestre. Az összes jelek 
arra mutathak, hogy Juhászt megmérgezték. 
A vizsgálat folyik. 

aakaategyllz—. 

Főszerkesztő : 

RARTA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonon: 

WwAGYARY MIHAÁLY. 

Nyilttér. 

BABOS SÁNDOR 
órás, ékszerész- és látszerész üzletét a 

FórÉRRŐL 

Széchenyi-tér 7. sz. Vashid melletti 
saját házába helyezte át. 

Telefon sz.: 279. Telefon sz.: 279. 

A n. é. közönség b. bizalmát továbbra 
lázs oldal kanonoknak, de mivel vá- 
laszt és segélyt nem kapott, belopód- ] 

is kéri. (8-6) 



asétatéri kioszk és korcsolya-csarnok bérletére. 

szokat, a kik a helyiségeket czukrászati és vendéglői (étterem) 

, 

HIRNEVES SZÉKELY. rukóm 

Kolozsvárt, 1 89 z ELLENZEK. (254 

Az erdélyi ev. ref. egyházkerület igazgató tanácsától. 

Sz. 1013-1897. 284. (2--2) 

alyán hirdetés. 
Az erdélyi ev. ref. egyházkerület tulajdonát képező magyar- 

nagy-zsombori gazdaságnál lemondás folytán üresedésbe jött gaz- 
datiszti állásra ezennel pályázat hirdettetik. 

Ezen állással évi 600 frt készpénz fizetés, 30 frt irodai- és 
100 frt uti általány, lakás, fütés, világitás és 10 HI. buza, rozs 
és kukoricza járandóság, 2 darab fejős marhatartás és egy udvari 
fogat és veteményes kert használata van összekötve. 

Pályázók életkorukat, nyelvismeretüket, eddigi szolgálatukat, 
vagyoni állapotukat, valamint a szamadásbani alapos jártasságu- 
kat és erkölcsi magaviseletüket igazoló okmányokkal felszerelt 
folyamodásukat folyó évi ápril hó 10-ig alólirt igazgató-tanácsnál 
nyujtsák be, hol az esetleges felvilágositások és további feltéte- 
lek megtudhatók. 

; A kinevezendő gazdatiszt állását legkésőbb folyó évi május 
hó I-én elfoglalni tartozik. 

Az erd. ev. ref. egyházkerület igazgató-tanácsának Kolozsvártt, 1897. 
évi márczius hó 6-án tartott üléséből. 

Maksay János, 
számvevő. 

Sz 7979-1897. tan. 

Bályázat 

Szász Domokos, 
ref. püspök, mint elnök. 

236. (2-8) 

Kolozsvár sz. kir. város közönsége a sétatéren egy kioszkot 
és egy korcsolya-csarnokot épittetvén, felhivjuk azokat a czukrá- 

üzletre bérbe akarják venni, hogy irásbeli zárt ajánlataikat leg- 
később 1897. évi April hó I-én (Csütörtökön) délelőtt I1 óráig a 
Tanács iktató hivatalához adják be. A két épületre együtt lehet 
ajánlatot tenni, de külön ajánlatok nem fogadtatnak el. 

Az évi bér mind a két épületre nézve 2000 frt, azaz Két- 
ezer forintban állapittatik meg. Az ajánlattevők kötelesek ennek 
10"-át, vagyis 200 frtot, mint bánatpénzt előzetesen letenni a 

város házipénztárába s az ideiglenes pénztári elismervényt aján- 
latukhoz csatolni. A bérlet 6 évre szól. 

A többi árverési és szerződési föltételeket a hivatalos órák 
alatt meg lehet tekinteni Salamon Antal városi tanácsos hivata- 
los helyiségeiben (Főtér 2. sz, emelet 3. sz. ajtó.) 

Kolozsvár sz. kir. város Tanácsának 1897. évi márczius hó 16 án tartott 
üléséből. 

Albach Géza, 
polgármester. 

Sz. 77-1897. 288. (1-1) 
Arverési hirdetmény. 

Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-czikk 102. §-a értelmében 
ezennel közhirré teszi, hogy a Kolozsvár vidéki kir. járásbiróság 1896. évi 15591. 
számu végzése következtében Pap Imre ügyvéd által képviselt Szász Ferenoz ja- 
vára Dávid Juon és társai ellen 300 frt és járul. erejéig 1897. évi január hó 
12-én foganatositott kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 686 frtra becsült 
marhák, szekerek és takarmányból álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a Kolozsvár vidéki kir. járásbiróság 506-1897. számu 
végzése folytán 300 frt tőke követelés, ennek 1896. évi augusztus hó 18. nap- 
jától járó 59/, kamatai és eddig összesen 47 frt 10 krban biróilag már megálla- 
pitott költségek erejéig Sólyomkón, adósok lakásán leendő eszközlésére 1897. évi 
márczius hó 24-ik napjának délelőtti 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-sa értelmében, készpénz fizetés mellett, a 
legtöbbet igérőnek becsáron alul is elfognak adatni. 

Kelt Kolozsvártt, 1897. évi márczius hó 6. napján. 

PIGER JÁNOS, 
kir. bir. végrehajtó. 

ezemezzraanrakezekataett 

ezen védjegy alatt jön forgalomba. 

e . darab ezen védjegy- 

gyel van ellátva, mire a nagy 

e közönség figyelmét felhivom, 
hogy csakis ezen védjegygyel 

ellátott 

,SZÉKELY-TURÓT 
fogadjon el. 

BARÓTE 
HÁROMSZEKMEGYE, 

Slafkovich Jáczin! gyógy zerász bornagykereskedése Kolozsvárt Nagy-utcza 10. sz. 

Pályázati hirdetés. ályázati hirdetés. 
A Gyergyói első takarékpénztár részvénytársaságnál a köny- 

velői állás elhalálozás folytán megüresedvén, arra ezennel pályázat 
hirdettetik. : 

Evi javadalmazás 800 forint készpénz és az alapszabályilag 
megállapitott tiszti jutalék. 

Pályázni kivánók felhivatnak, hogy a könyvelés és magyar 
levelezésbeni teljes jártasságukat igazoló okmányaikkal felszerelt 
kérvényüket legkésőbb 1897. évi Márczius hó 30-ig alanirt igaz- 
gatósághoz nyujtsák be; később érkező pályázatok figyelmen ki- 
vül hagyatnak. ] 

Megjegyeztetik, hogy az alapszabályok értelmében a pályázó 
vagy részvényes kell hogy legyen, vagy pedig megválasztása ese- 
tén legalább is egy részvény megszerzésére köteleztetik és hogy 
a pályázat egyelőre a választási időből még hátra levő két évre 
történik, de ha az illető a kivánalmaknak kellőleg megfelel, biz- 
tos kilátása lehet a további megválasztatására is. 

Előnyben részesülnek azon pályázók, kik hasonló állásban 
már müködtek. 

Gyergyó-Szt.-Miklóson, 1897. évi márczius hó 11-én. 

A Gyergyói első tékarékpénztár részvénytársaság igazgatósága nevében: 

Görög Joachim, Csiky Dénes, 
titkár. 222. (2-8) elnök. 

ese.... esn esese 

ÜZLET MEGNYITAS 

ELSŐ KOLOZSVÁRI TAPÉTA- RAKTÁR! 
Tisztelettel van szerencsénk a nagyérdemü közönség becses tudomására () 

butor- és tapéta-raktárunkat 
Belmonostor- és Rózsa-utcza sarkán 

folyó évi február hó 1-én megnyitottuk. 
Tapéta-raktárunkban dús választékban kaphatók mindenféle kár- 

npitos és asztalos butorok, valamint Salon garniturák 75 frttól feljebb 
egész 800 frtig; hálószoba butorok 120 frttól 1000 frtig; ebédlő 

szoba butorok 200 frttól 1000 frtig; ugyszintén nagy választék tükrök 
és függönyökben stb., melyek olcsóbban beszerezhetők, mint bárhol. 

Tiszteletteljesen ajánljuk továbbá mindenféle franczia, bör, ripsz 
és bársony tapétáinkat; s minthogy alólirottak szakemberek vagyunk 
és mi magunk dolgozunk, minden tapéta-munkáért öt évi jótállást 
vállalunk. 

Vidéki megrendelések elfogadtatnak és pontosan teljesittetnek. 

Kérve szives megbizásait, vagyunk teljes tisztelettel : é 

OZARKOVITZ és NAVRATIL, " 
166. (8-20) kárpitook és tapétázól. 

Csak akkor valódiak, ha 
mindegyik doboz Moll A. 
védjegyét és aláirását 

tünteti fel. 
A Moll A-féle Seidlitz-porok tartós gyógyhatása a legmakaesabb gyomor- 
és altestbántalmak, gyomorgöres és gyomorhév, rögzött székrekedés, máj- 
bántalom, vértolulás, aranyér és a legkülönbözőbb női betegségek ellen, e 
jeles háziszernek évtizedek óta mindig nagyobb elterjedést szerzett. - Ára 

egy lepecsételt eredeti doboznak 1 frt o. é. 

Mamisitások törvényileg fenyittetnek. 

MOLt FÉLEFRANCIA Csak akkor valódi, ha mind- egyik üveg Moll A. védjegyét 
tünteti fel és „A. Moll" fel- 

iratu ónozattal van zárva. 
A Moll-féle franczia borszesz és só nevezetesen mint fájdalomcsilapitó be- 
dörzsölési szer köszvény, csuz és a meghülés egyéb következményeinél leg- 

ismeretestb népszer. - Egy ónozott eredeti üveg ára 90 kr. 

Moll Salieyl-szájvize. 
(Főalkatrésze: füzölysavas sziksó.) 

A mindennapi szájtisztitásnál különösen fontos bármely koru gyermekek, 
mint felnőttek számára; mert e szájviz a fogak további épségét biztositja 
s egyszersmind óvszer fogfájás ellen. - Egy Moll A. védjegyével ellátott 

üveg ára 60 kr. 

BOÖRSZESZ E: 

Főszétküldés: 

MOLL A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállitó által, 
Bécs, I., Tuchlauben 9. sz. 

Vidéki megrendelések naponta postautánvét mellett teljesittetnek. 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláirásával és védjegyével 

ellátott készitményeket kérni. 

pe- Raktár Kolozsvárt: Wolff J. gyégysz. - Deésen: Nik Fe- 

rencznél. - M.-Vásaárhelyt: Bucher Károlynál. N. Enyeden: Kovács 
József gyógysz §.-A.-Üjhelyen : afalartsik g mg 116. (6-52) 

Ajánlja saját kezelésü erdély-hegyaljai 

egészségi szempontból, avagy orvosi rebdeletre bor használata szükséges. 

A borok ragybani árai: 

Asztali borok Hectolitereuként adóval együtt . 30, 34, 36, 38 frt. 
Finom asztali ; , .42, 

„Carbenet 55, 

Br. Kemény Árpád- féle alsó-gáldi nom vegyes adóval egyatt 42,, 

" " Kadarka 42, 
, " " " 1895-beli rishog , " " 50, 

" 1889-beli, " " 60 , 
„ 1 , 1895-beli plébános bor 60, 

A borok tisztasága és valódiságáért teljes felelősséget vállal. = 
Egyedüli és kizárólagos elárusitója a régzi és jó hird Báró Kemény Árpád-féle alsó-gáldi finom vegyes, kadarka, riesling és közkedveltségü 

plébános boroknak. 
Eladás nagyban 56 lit-ren felül és kicsinyben zárt palaczkokban. - A bor megtekinthetők Kolozsvárt, Nagy-u. 10. sz. alatti saját pinczéiben. 

Az alsó gáldi Br Kemény Árpád-féle kiváló minőségü borok megbizhatóságuknál fogva, különösen ajánlatosak olyanoknak, kiknek 

A borok nagyban, avagy 10 palaczkon felüli vételnél helyben házhoz, vidékieknek az államvasúti állomáshoz szállittatnak é 
adók nélkül Hectolitorenként 10 forinttal olcsóbban számíttatask, a 

és marosmenti borait jutányos árakon. 

A borok palaczkokbani árai: 
Asztali borok adóval együtt üveg nélkül 1 liter 40 kr., fél liter 20 kr. 

Finom asztali bor , , 1, 50, ,25 
„Carbenet , 1,„60 , 85 ct. 28 

Br. Kemény Árpád-féle a. gáldi an. vegyes 1 , 50 ,„féól liter 25 
Kadarka 1 " 50 n 25 

" 1895. risling 1 54 " 27 

m " 1889. 1 65 " " 30 

" " " 1896. 1 65 . 30 

237. d- 

.lmaniy mia a len al a be í 

FIUMÉBÓL 
OLCSÓ KÁVÉ BEVÁSÁRLÁSI FORRÁS 

elvámolva és bérmentve az összes 
állomásokra. 

posta- 

5 kiló 725 Santos természetes közepes szemü 1 kiló 145, 
Rió lávé, zöld, tisztitott finom 1 ,155, 5 , 775 

Salvadore közepes szemü, igen jó ...1,, l65, 5 ,, 95 
Nyugatindiai finom, egyenlő szemű sötét. 1 , 175, 5 ,„ 875 l 
Guatemala finom, igen szép 1 , 178, 5 , 890 

lJamaica kiváló finom faj, igen jó iü. 1., E85, 5 ,„ 925 
pPortoricco finom, közepes szemü 1 , 190, 5 , 950 

, . kiváló finom, nagyszemü .1, 2-, 5 ,10- 
Ceylon nagyon finom, igen szép, erős.. 1 , 195, 5 ,975 
Kék jáva egész nagyszemü, különlegessén 1, 2105 
Cuba apró szemü, finom . 1, r895, 5, 

, közepes szemü, finomabb 1,„ 95, 5, 
egész nagy szemü, legfinomabb. 1, 210 5, 

Arany jáva valódi, nagy szemü . 1 , 1905 5, 

EMocca, valódi arábiai, zamatos. 1, I95 5, 
Gyöngy nagyon szép, igen finom fa;j.. 1 , 195, 5, 

„nagy szemü, kiv. fin., különlegesség 1 , 208, 5 „I1040 
Narancs vagy czitron. .. 5 , 160 

utánvéttel, vagy a pénz előleges beküldése mellett. 
A kávéfajok vegyesen is rendelhetők, de 5 kilónál kevesebb nem küldhető. ] 

me- Rendelményeknél pontos czimet és az utolsó posta megje- 
lölését kérem. 

GÁL JÁNOS, FrUmE. 40. (17-20) 

2 len o0 

TValódi brünni posztószövetek. 
frt 310 jó 
frt 410 jó 
frt 480 jó 
frt 6 - jobb 
frt 775 finom 
frt 9 - igen finom 
frt 1050 legfinomabb 

Egy vég egy fekete szalon-öltönyhöz 10 frt. - Felöltő-szövetek, loden, 
peruvien, dosking, állami és vasúti tisztviselőknek való szövetek, legfi- 
nomabb kammgarn és cheviotokat stb. stb. küld gyári áron a pontos és 

szolidnak ismert 

posztógyári posztógyári Kiesel-Amhof Brünnben. 
Minták ingyen és bérmentve. - Mintahú 

szállitás. 
pe- Figyelemre méltó! A t. közönségnek fontos azt tudni, hogy 

a szöveteket közvetlen helyről való beszerzés esetén sokkal olcsóbban kapja, 
mint a közvetitő kereskedelem utján. A „Kiesel-Amhof" brünni crég az 
összes posztókat valódi gyári áron küldi szét és nem számitja hozzá a 
magánvevőt anynyira megkárositó ugynevezett szabóengedményt. a 
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- TRISKA 3J. KOLOZSVÁRT, 
ajánlja sétatér-utcza 12. sz. alatt levő 

Z0NGORA, HARMONIUM 
CZIMBALOM 
NAGY RAKTÁBÁT 

a helybeli és vidéki közönség be-gg 
cses figyelmébe, hol a leghiresebb 
gyárakból vannak zongorák rak- 
táron, a melyek 350 frttól 1200 
frtig terjedő árakban - 6 évi jót- 

állással - részletfizetésre 
is kaphatók. 

Vannak raktáron iskolai és templomi czélra harmoniumok, 
valamint Schunda-féle czinmabalmok 80 frttól 300 frtig, szintén 
igen nagy választékban és gyári áron kaphatók. 

me- Mindennemü zongora és harmonium javitás elvállaltatik 

s a zongora-hangolásokat a czég alkalmazottja: ZIERHUT JÓZSEF, 
a bpesti Zene-Conservatorium volt hangolója, a legpontosabban eszközli. 

50. (9-25) Szives pártfogást kér TRISKKA J. 

valódi 

gyap- 

juból. 

Egy vég 3.10 méter 

hosszu, teljes uri öl- 

töny ára csak 

SIMONFFI ISTVÁN 
20 ÉV ÓTA FENNÁLLÓ MEZŐGAZDASÁGI GÉPGYÁRA, VAS ÉS FÉMÖNTÖDÉJE 

Kolozsvárt, Kültorda-utcza 48. sz. (Telefon 85. sz.) 

m
 

Megnagyobbitott vasöntődéj ében elvállal min- 
dennemü vas- és fémtárgyak leöntését a lehető 

jutányos árak mellett. 

Elfogad megrendeléseket vizikerekek, gőzgépek, gőz szivatytyuk, 
maláta zuzók, malom-szerkezetek, közlő rudak, csapágyak, fogas- 
kerekek, szíjkongók elkészitésére. - Készletet tart saját gyártmányai- 
ból: egyes, kettős és három borozdás ekékből, uj szerkezetű váltó 
vagy hegyi ekék és boronákból; uj szerkezetü könnyü hajtásu kézi 
cséplőgépek, tisztitó rosták és lójárgányokból. - Továbbá kukoricza 
morzsoló, szöllő zuzó, borsajtókból és több más gépekből, melyeket 
a n. é. gazdaközönség b. figyelmébe ajánl. 

í ÁRJEGYZÉKEK KIVÁNATRA KÜLDETNEK. 130. (6-10) 

Nyomatott M agyary Mihály nyomdájában Kolozsvartt, Belközép: utcza 883. szám alatt.


